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DET NORDISKE LITERATUR-SAMFUND. 


Nordens Sprog udgjdre tiisammen ecn Stamme raed en 
bestemt Ejendommelighcd j som tydeligst. aabenbarer sig i 
de icldstc Levningcr af nordisk Sprog og Literatur. Jo 
mere derfor disse udbredcs, og jo mere overhovcdet Kuiid- 
skaben til vor aeldrc Literatur fremmes i Folket, med desto 
stdrre Kraft ville vi kunne vairne om vor egen Nationalitet, 
desto staerkere vil Folelsen af Nordens aandelige Enhed 
biive og desto inderligere det Faellcsliv, hvori Nordens ejen- 
dommelige Aand vil kunne udgyde sig. 

De Stiftelser og Foreninger hos os, som have nordiske 
Oldskrifters Udgivclse til Formaal, have kun i en ringc 
Grad havt den almindelige Udbredelse for Oje; de af dem 
udgivne Skrifter ere fornemraelig bestemte blot for dem^ 
som ere fortroeligc med Nordens Oldsprog, raedens man 
til Studiet heraf endnu savner de vigtigste og nodvendigste 
Hjaelpcmidler. Ligesaa utilgjaingelige for den stiirre Almenhed 
ere Lcvningerne fra den danske Middelalder, der paa vor 
Side udfylder Pladsen mellem Nordens Old-Literatur og 
den nyerc. 

Yi Undertegnede have derfor stiftct et nordisk Literatur- 
Samfundy hvis Formaal det er at udbrede Kundskab til 
Nordens seldre Literatur, navnlig vcd at udgive nordiske 
Oldskrifter paa en med Almenhedens Tarv overenstemmende 
Maade, og ved at udbrede disse i saa vid en Kreds som 
muligt. Samfundet skal derfor najrmest foranstalte Haand- 
udgaver af de vigtigste islandske og andre oldnordiskc 
Skrifter med en vel bearbejdct Text, og skal ved Siden 
heraf ogsaa sege at fremkalde ligncnde Udgaver af de seiicre 
Sprogmindesmserker, navnlig af Lcvningerne fra vor egen 
Middelalder. Men da Kundskaben til Nordens Oldsprog 



er saa lidct udbredt, skal Samfundct, i dct mindste indtil 
Tilvejebringclsen af andre fornodne Hjaelpemidler gjor det 
overfledigt, ledsage bine Textudgaver mcd Oversaittelscr 
eller saadanne Opljsninger, som ere nodvendige til fuld- 
stajndig at forstaac det udgivne. De af Samfuridet be- 
sdrgede Skriftcr skulle indrettes saalcdes, at Texterne og 
Oversaitteiscrnc cllcr Opiysningerne kunne samlcs i saerskilte 
Bind. 

Vi haabe, at lignende Samfund i Norge og Sverrig 
ville beskjajftige sig mcd dc disse Lande mere saerligt vcd- 
kommendc Lcvninger af Nordens <Tldre Literatur ved Siden 
af de for os alle fselles oidnordiske Skrifter. og vi tor for- 
udsaitte, at saadanne Samfund ville traede i en virksom For- 
bindelse mcd det af os dannede, og navnlig ved en gjen- 
sidig Udvexling af dc udgivne Skrifter bidrage til dct 
faellcs Formaals Fremmc i en stdrre og videre Kreds. 

Det af os stiftede Samfund, der slutter sig til og be- 
gramdscs af den Arna-Magnajanske Stiftclsc, dct kongelige 
nordiske Oldskrift-Sclskab, den historiske Forening og Sam- 
fundet til den danskc Literaturs Fremme, borer til den Klasse 
af Selskaber, bvis naermeste Formaal er Kundskabs Ud- 
bredelse blandt Folket ogsaa udenfor dc La}rdes Kreds. 
Det er fornemmelig paa den yngre Sla3gt, og gjennem den, 
at Samfundet kan virke og udrette noget betydeligt, men 
vi indbyde alle, der have den nordiske Nationalitct kjaer, 
til at sluttc sig til os og ved Medvirkning oiler Unicr- 
stottelse bidrage til, at Samfundet kan udrette, hvad det 
bar sat sig til Formaal. 

De forelobige Love, som vi have vedtaget for det 
nordiske Literatur-Samfund, ere: 

§ 1. Samfundet bar til Formaal, at fremme Kund- 
skab til Nordens »ldre Literatur, na3rmest ved at udgive 
og udbrede nordiske Oldskrifter og de til disscs Bcnyttelse 
fornodne Hjailpemidler. 

§ 2. Aarlig afholdes i Kjobenbavn et Mode, bvor- 
paa samtlige Medlemmer have Stemmerct. 

§ 3. Til at bestyre Samfundets Aniiggender vselges 
paa det aarlige Mode et Raad af 5 Medlemmer. Af disse 
‘afgaac eftcr det fdrste Aar tre, nieste Aar to, og saa fremdelcs. 


§ 4. Medlemmer optages af Samfundsiaadet. Det 
halvaarlige Bidrag er 1 Ubd. Den der undlader at betalCj 
betragtes som udtraadt af Samfundet. Ethvcrt Medlem 
crholder uden Betaling et Exemplar af de efter bans Ind- 
triedelse udgivne Skrifter. 

§ 5. Naar Samfundet tacller 500 Medleramcrj paa- 
ligger det Raadet, at bringe under Forbandling i Samfundet, 
hvorvidt nyc og udforligere Love skuile vedtages. Indtil 
da skal Raadet paa det aarlige Mode afgive Beretning om 
det forlobne Aars Virksomhed og afla3gge Regnskab. 

Kjohenhavn, d. 23. Januar 1847. 


V. Bjerrmg^, H. N. Clausen, H. Fridriksson, K. Gislason, 
HI. Hammerich, N. Hoyen, A. F, Krieger, N. HI. Petersen, 
B. Pjetursson, J. F. Schouw, P. G. Tborsen, 

L. Ussmg, N. L. Westergaard. 


Til Medlemmer af Samfundsraadet valgtes paa det 
constituerende Mode: K, Gislnson (1. Larsbjdriistraede 174), 
A, F. Krierjer (Rronprindsessegade 401 C), B, Pjetursson 
(Pilestrsede 120 A), P, G. Thorsen (Rronprindsessegade 408) 
og N, Li, Westergaard (Frederiksborggade 141 B); bos 
disse og i den Gyldendcdske Boglade (Rlarcbodernc 8) 
modtages Anmaeldelser ora dera, der dnske at jindtryede i 
Samfundet. 
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F o r o r d. 


N(Bvv(ercnde anden Udguve^ hvortil den tidligere 
Sammenligning af Haandskrifter er benyttet^ adskillev 
sig deri fra den forste (Kbit. 1830)^ at den holder 
sig strmngere til en af de tre Klasser Jlaandskrifter^ 
hvori Sugaenfndes^ den Klasse nemlig, der ikke blot er 
den talrig^te^ men som ogsaa har det <eldste Vidnes- 
byrd at opvise (et Skindblad fra det 15. Aarh.J, En 
saadan Vej synes altid at biirde v<Blges^ hvor dev er 
flere betydelig forskjellige Recemioner af et {nordisk^ 
Oldskrift^ da man dog i dette Tilfcelde mrppe tor haabe 
paa Midigheden af at gjenoprette den oprindelige 
Text. — En anden Forskjel imellem begge Udgaver 
ligger i Sprogformen der i n(erv(erende Bearbejdelse 
er bleven mere historisk.^ i det den har opgivet et Par 
blotte Theorier^ man havde fulgt i den reldre Udgave, 
f. Ex, Antagelsen af ur for Ncevneformens S(zrkjende 
r 5 hvor Elertallets Gjenstandsform ender paa u, saa- 
vel som af ur for det Forholdsord, der hedder iir i 
nivv(F.rende Islandsk^ — Former^ der ikke fmde Med- 
hold i Haandskrifterne. Det var fra fbrst af Text- 
bearbejderens Onske^ her at benytte den Frihed ^ som 



de Uaundakrifler tihstede^ livk Skvivemaade er luindre 
paalidelhj^ til at give en Prove af den Sprogform, 
dev maa have vceret den herskende^ den Gang vor 
Saga forst hlev nedskrevcn; men dcrtil sgntes denncs 
liele Tone Hike alderdornmelig nok^ mm. den nn fore~ 
pndeA' i Haandskrifter ^ der maledes umuHggjorde Ud- 
forelsen af hint Onske paa sammc Tid^ mm de fre^n- 
kaldte det. 


Leeaeren vil let indse., hvorfor man^ til at ndfglde 
den aahne Plads paa det A-idste BlfnL_ neiop har valgt 
de to StykkeVy og man vH Hike nden Interesse minmen- 
ligne vor Saga^ der holder sig til Hrafvkcl alene^ wed 
den^ xom det A'ijneft ^ noget nklare Tradition i Land- 
namahok ^ der indeholder en mta star Mangfoldiglicd 
af cnkcltataaende Overleveringer* Stykket af JaynsiHa 
af giver en god Porklarlng til Sagaen;s S, L. llT 10 
/ ovrigt er RetA'krivningen i begge Stgkker bragt / 
Samklang med Sagaens. 

Overmettehen er fornemmelig bestemt for dem^ 
.mm onske at hese selve Texten^ og Ovcrs<etteren har 
derfor sbgt at gjbrc den saa or civet som muligt; hvor- 
ved en vis Stivhed i Sproget Hike kunde undgaaes. 
Sagaen har alt tidligere vcerct oversat; forst af en 
nbencevnt i Maanedskriftet Minerva 1818^ og dermest 
efter Textens forste Udgave af L, (\ Miiller i Vge- 
skriftet Dtniebroge 1841, 


SAGAN 


HRAFNKELI FREYSGOfiA. 

Anden Udgave. 

Besorget ved 

K« Crislason* 


I 


1 






tat var a dogiim Haralds konungs bins harfagra — 
Halfdiinarsonar bins svarta, (imkd^arsonar veiiiikonungs, 
Halfdanarsonar bins milda ok bins matarilla, Eysteinssonar 
frets ^ Olafssonar trMcIgju, Sviakonungs — at sa ma5r kom 
skipi sinii tii Islands, i BreiOdal, er Hallfret^r bet; fiat er 
fyrir ne^an FljdtsdalsberafV tar var a skipi kona bans ok 
sonr, er Hrafnkell bet; hann var ta fimmtan vetra gamall, 
mannvaenn ok gorviligr. Hallfre^r setti bd saman. Um 
vetrinn andadist dtlend ambatt, er Arntrudr bM; ok tvi 
beitir Jiat sidan a Arn{)rudarstd5um. En um varit foerdi 
Hallfredr bd sitt nor5r yfir heidi, ok gdrdi bd Jiar sem 
beitir i Geitdal. Ok eina natt dreymdi hann 5 at maSr kom 
at hanum, ok maelti: „tar liggr l)d Hallfredr, ok heldr 
dvarligr; foer ]id a braut bd ok vestr yfir Lagarfljdt; 

tar er heill })in oil.” Eptir {lat vaknar hann, ok focrir 
bd sitt dt yfir Ranga, i Tungu, tar sem sidan beitir a Hail- 
fredarstodum, ok bjo olli. En hanum vard \mr eptir 

ein geit ok hafr; ok hinn sama dag, sem Hallfredr var 
a braut, hljdp skrida a boeinn, ok tyndust tar tessir gripir; 
ok tvi beitir t'"**- sidan i Geitdal. 

Ilrafnkcll lagdi t^^t 1 vanda sinn at rida yfir a heidar 
a sumarit. ta var Jdkulsdair albyggdr upp at brdnni. 
Hrafnkell reid upp eptir FIjdtsdalsheradi, ok sa, livar 
oydidair gekk upp af Jokulsdal; sa dair syndist Hrafnkeli 

1 * 
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byggiligri, enn afirir dalir, l^eir sem hann liaf6i a^r set; 
en erHrafnkell kom heim^ beiddi hann fd(iur sinn fjarskiplis, 
ok sagSist hann bustati vilja reisa [)ar, I^ctla veitir faiiir 
bans hanum; ok hann gorir boe i dal l)eim^ ok kallar a 
Adalboii. Ilrafiikell fckk Oddbjargar, Skjaldulfsdollur, or 
Laxardal; {)au attu tva sonu: bet hinn ellri Porir^ en hinn 
yngri Asbjdrn. En {)a er Hrafnkell hafSi land niirait at 
AAalbuli, l^a efldi hann blot mikit; Ilrafnkc!! let gora hof 
mikit, IlrafnkcII clskatii ekki annal god meir enn Frey, ok 
hanum gaf hann alia hina beztu gripi sina halfa vid sik. 
Hrafnkell byggdi allan dalinn, ok gaf mdnnum lund, en 
vildi l>d vera yflrmadr l)eirra^ ok tdk godord ylir 
Vid Jjetta var Icngt nafn bans, ok kalladr freysgodi — ok var 
djafnadarmadr mikill, en mennfr vel. Hann Ijrongdi undir 
sik Jdkulsdalsmdnnum til l)ingraanna. Hrafnkell var linr ok 
blidr vid sina menn, en stridr ok stirdlyndr vid Jdkulsdals- 
menn; ok fengu menn af hanum engan jafnad. Hrafnkell 
stud mjdk i einvigum, ok boelli engan raann fe; [)vi at engi 
madr fekk af hanum neinar bcetr, hvat sem hann gdrdi. 

FIjolsdalshcrad cr yfirferdarillt: gryHt mjuk ok blautt; 
en 1)6 ridu l)eir fcdgar jafnan hvarir til annarra, jni at 
gott var i frajndsemi l)eirra. Hallfredi J)6tti su leid lorsott, 
ok leitadi shr leidar fyrir ofau fell {jau^ er standa i Fljols- 
dalsheradi; fekk hann l)ar Ijiirrari leid ok lengri, ok heilir 
l)ar Hallfredargata. Pcssa leid fara \ieh einir, er kunnig- 
astir eru um Fljutsdalsherad. 

Bjarni bet madr, er bjo a jieim boe, er at Laugar- 
hiisum heitir; pat er i Hrafnkelsdal; hann var kvangadr, 
ok atti tva sonu vid konu sinni, ok het annarr Samr, en 
annarr Eyvindr — vsenir menn ok efniligir. Eyvindr var 
heima med fiidur sinum; en Samr var kvangadr, ok bjo 
i nordanvcrdum dalnum a peira boe, er heitir a Lcikskalum, 
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ok atti hann mart fe. Samr var uppivocislumaSr mikili ok 
logkmnn; en Eyvindr gortiist farma^r, ok for utan til 
NoregSj ok var Jjar urn vetrinn. I^acian fur hann ut i Idnd, 
ok nam statiar i Miklagar^i, ok fekk {jar gdtiar vir^ingar af 
Grikkjakonungi, ok var {jar um hri^- 

Hrafnkell «atti jjann grip i eigu sinni, er hanum {jotti 
bctri enn annarr, Wt var hcstr, hrvinmdiildttr at lit^ cr 
hann kallatii'Frcyfaxa. Hann gaf Frey, vin sinum, {jann 
best halfan. A {jcssum hesU haf^i hann sva mikla elsku, 
at hann strcngfti {jess heit, at hann skyldi {jcim manni at 
bana ver^a, er hanum ridi an hans vilja, 

I'orbjorn hot maiir; hann var brdOir Bjarna, ok bjd 
a {jeim bee i Hrafnkclsdal, er at Hdli heitir, gegnt A{ialb6Ii 
fyrir austan, Borbjorn atti fe liti6, en dmeg6 mikla. Sonr 
hans hot Einarr, hinn clzti; hann var mikill ok vel mann- 
a5r. tat var a einu vari, at torbjorn maciti til Einars, at 

hann myndi Icita ser vistar nokkurrar: ,,tvi at ck })arf eigi 

meira forvirki, enn [jctta li(5 orkar, er her er; en [jor man 
vertia gott til vistar, |)vi at ]}u ert mannadr vcl. Eigi 
veldr astleysi jjessarri brautkva^ningu viti jjik; {jvi at {ju ert 
mer {jarfastr barna minna; meir veldr {jvi efnalcysi mitt ok 
fatcekt, en onnur born min gdrast verkmenn; man {jcr verc^a 
betra til vistar, enn jjeim.” Einarr svarar: „Of sid hefir 

[)u sagt mer til |)essa; |)vi at mi hafa allir ra^it ser vistir 

jjger, sem beztar eru; cn mer {jykkir |j6 illt at hafa af 6r- 
vdl ein.’’ Tdk Einarr mi best sinn, ok rci(i a Atialbol. 
Ilrafnkcll sat i stofu; hann hcilsar hanum vel ok glaOIiga. 
Einarr leitar til vistar vi^ Hrafnkel. Hann svarar: „Hvi 
leitar {jii Jjcssa sva siti? tvi at ek mynda vi^ {jcr fyrstum 
tekit hafa. En mi heft ck ratiit olluin hjonum minum, 
nema til jjeirrar einnar cr [jii mant eigi hafa vilja,’’ 

Einarr spur6i, liver sii vajri. Hrafnkcll kva^st eigi mann 
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hafa ratiit til smalafertVarj en lezt ^nikils vi<5 [jurfa. Einarr 
kvccist eigi hirc^a, hvat hann ynni, hvart sem |)at vieri eiia 
annat; eu lezt tvcggja missera. bjargarvist hafa viija. j^Ek 
giin l)er skjotan kost’% scgir Hrafnkell, j,})U skalt rcka 
heim fimintigi asaui^ar i seli ok vida hcim olhiin sumar- 
l)etta skaitu vinna til tvcggja missera vistar. En 
[)6 vil ek skiija a vitl J)ik cinn hlut, sem atVa smalamcnn 
mina. Freyfaxi gengr i dainum fram mci^ liOi sinu; hanum 
skallu umsja veita vetr ok sumar. En A'arna(^ byti ek {)er 
a einum hint: ek vil, at l)u komir aldri a bak hanum, 
hvcrsu mikil nau(isyn sem Jier er a; l»vi at ek befi her 
allmikit urn mgelt, at [joim manni skyida ek at bana veri^a, 
sem hanum ritii. Hanum fyigja toll' hross; hvert sem pii 
vilt hafa jjer til Joarfa af Ijeim, a natt eiia degi, skulu jjau 
}jer til rci^u. Gor nu sem ek maeli fyrir; [)vi at |)at er 
forn or(^skvi(V, at 'cigi veldr sa, er varar annan.’ Nu 
veiztu, hvat ek hcli um malt.” Einarr kvat^ ser eigi mundu 
sva mcingcfit at ric^a [ieim hesti, cr hanum var bannat, 
ef 1)0 vseri hross onnur til rei(\ar. 

Einarr ferr nu heim eptir klaoi^um sinum, ok Hylr 
heim a ASalbdI. Sidan var foert i sel fram a Ilrafnkelsdal, 
J)ar sem heitir at Grjotteigsseli. Einari ferr allvcl at um 
sumarit, sva at aldri verier saui^vant allt til mi(^sumars; 
en [la varii vant najr l)rjatigi asauf^ar eina natt. Leitar 
Einarr um alia haga, ok firinr eigi; hanum var vant fjarins 
nscr viku. l*at var einn rnorgin, at Einarr gekk lit snimma, 
ok er jja lett af allri sunnanjiokunni ok urinu. Ilann tekr 
staf i bond ser, beizl ok j)6fa, Gengr hann l)a fram yfir 
Grjotteigsa; hon fellr fyrir framan sclit; en jjar a eyrunum 
la fe {lat, er heima hafOi verit um kveldit. Hann stokkti 
l)vi heim at selinu , en ferr at leita bins, cr vant var aiV. 
Hann ser nu stdiMirossin fram a eyrunum, ok hugsar at 
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hondla ser hross nokkurt til rcitiarj ok j:)dttist vita, at hann 
myndi fljotara yfir bcra, cf hann ridi j enn gengi. Ok er 
hann kom til hrossanna^ j)a elti hann l)au 5 ok varu \)au nu 
skjdrr*, er aldri varu von at ganga undan manni — nema 
Freyfaxi einn; hann var sva kyrr^ scm hann vacri grafinn 
nidr. Einarr veit, at lidr morginniniij ok hyggr, at Hrafn- 
kell myndi eigi vita, l)dtt hann ridi hestinum, Nu tekr hann 
hestinn, ok sltcr vid beizlij lajtr jidfa a bak hestinum undir 
sik, ok ridr upp hja Grjdtargili, sva upp til jdkla, ok vestr 
med jdklinum, })ar scm Jokulsa fellr undir^ sva ofan med 
anni til Reykjasels. Hann spurdi alia saudamenn at scljum. 
cf ndkkurr hefdi set [>etta fe, ok kvadst engi set hafa. 
Einarr rcid Freyfaxa allt fra eldingu ok til mids aptans; 
hestrinn bar hann skjott yfir, ok vida; l^vi at hann var 
godr af ser. Einari kom j^a I hug, at hanum myndi mal 
heim at reka Jiat fe fyrst, er heima var, })dtt hann fyndi 
hitt eigi. Reid hann |)a austr yfir balsa i Hrafnkelsdal. 
En er hann kemr ofan at Grjdtteigi, heyrir hann saudajann 
fram med gilinu, |)angat, scm hann hafdi fram um ridit adr; 
snyr hann |)angat til, ok ser rerma a moti ser l^rjatigi 
asaudar, j)at sama, sem vantad hafdi adr viku, ok stdkkti 
hann l)vi heim mod fdnu. Hestrinn var vatr allr af sveita, 
sva at draup or hverju hari, hann var mjdk Icirstokkinn 
ok modr akafiiga; hann veltist um tolf sinnum, ok eptir 
l>at setr hann upp gnegg mikit; sidan tekr hann a mikilli 
ras ofan eptir gdUinum. Einarr snyr eptir hanum, ok vill 
komast fyrir hestinn, ok vildi hondla hann ok foera hann 
aptr til hrossanna; cn hann var l)a sva styggr, at Einarr 
komst hvergi i nand hanum. Hestrinn hleypr ofan eptir 
dalnum, ok nemr eigi stadar, fyrr enn hann kemr heim a 
Adalbdl; Jja sat Hrafnkcll yfir bordum; ok er hestrinn kemr 
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fyrir dyrr, l)a gneggjar hann halt. Hrafnkell mselti vi^ eina 
konuj 1)3 er inni I)j6na6i fyrir bor^um, at hon skyidi fara 
til duranna, .^^vi at hross gneggjadi, ok l)6tli mer Jikl vera 
gaeggi Freyfaxa.” Hon gengr fram i dyrrnarj ok ser Frey- 
faxa mjdk ukr^esiligan. Hon segir Hrafnkcli, at Freyfaxi 
var fyrir durum dti — mjdk iil)okkaligr. „Hvat man 
garprinn vilja, er hann er heim kominn?’’ segir Hrafnkell, 
.^eigi man jjat godu gegna.” Sidan gekk hann dt, ok 
ser Freyfaxa, ok raajlti vid hann: Ilia jjykkir mer, at J)u 
ert l)ann vcg til gdrr, fdslri minn! en heima hafdir {jii vit 
l)itt, er pii sagdir mer til; ok skal l)essa hefnt verda, ok 
far l)u til lids l)ins.” En hann gekk jjegar upp cptir dalnum 
til stods sins. Hrafnkell fcrr i rckkju sina urn kveldit, ok 
sefr af naltina. En um morgininn let hann taka ser hesl 
ok leggja a sddul, ok ridr upp til sels; hann ridr i blam 
kiffidum, dxi hafdi hann i hendi, en ekki Qeira vapna. ta 
hafdi Einarr nyrekit fe i kviar; hann la a kviagardinum, ok 
taldi fe; en konur varu at mjdlka. Pau heilsudu hanura. 
Hann spurdi, hversu })eim foeri at? Einarr svarar: ;,IIla 
hefir mer at farit, j)vi at vant var Ijrjatigi asaudar naer viku; 
en nu er fundinn.” Hrafnkell kvadst eigi at sliku telja; 
,,Eda hefir eigi verr at farit? (hefir [jat eigi sva opt til 
borit, sem van hefir at verit, at fjarins hefir verit vant}; en 
hefir l)u eigi nokkut ridit Freyfaxa hinn fyrra dag?” Einarr 
kvadst eigi })rc'cta mega alls um jiat. ^jFyrir hvi rcitlu 
pessu hrossi, er lier var bannat, jiar er hin varu nog til, 
er jjer varu hcimilud? l>ar mynda ek bafa gefit jier upp 
eina sdk, ef ek hefda eigi sva mikit um msclt. En 1)6 hefir 
l)u vcl vid gcngit.” Eii vid liann atrunad, at ekki vcrdi at 
peim mdnnum, er hcitstrengingar fella a sik, jia hijop hann 
af baki til bans, ok hjo hann banahogg. Eptir [lat ridr 
hann heim, vid sva in'iit, a Adalbol, ok segir liessi tidendi. 
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Si5an Vet hann fara annan mann til smala i sclit. En hann 
let foera Einar vestr a hjallann fra sclinuj ok roisti jjar 
viirdu hja dysirini; {)etta er kdllud EinarsvarOa, ok er l 3 adan 
haldinn miiV aptann fra sclinu. 

Porbjdrn spyrr jfir a Hoi vigEinars sonar sins. Hann 
kunni ilia tidendum liessum. Nu tekr hann host sinn, ok 
riiir yQr a Atialbol, ok bi(V Hrafnkcl bbta fyrir vig sonar 
sins. Hann kveiist ileiri menn hafa drepit, enn j)enna einn; 
j^Er l)er jjat eigi ukunnigt, at ck vil engan mann fe baita^ 
ok veriia menn J^at Jjo sva gort at hafa; en jjo la;t ek sva, 
sem mer l)ykki [jctta verk mitt i verra lagi viga [jcirra, cr 
ck hcfi unnit; hefir \m verit nabui minn langa stund, ok 
hefir mer Jikat vel til |)in ^ ok hvarum okkar til annars; 
myndi okkr Einari ckki annat smalt til ortlit, cf hann hefdi 
eigi ri^it hestinum; en ver munum mi l>css iiirast. er ver 
Varum of malgir; ok sjaldnar myndim ver jicss icirast^ {36 
at ver maeltim fairra enn lleira; man ek l)at mi syna 5 at 
mer l 3 ykkir l 3 Ctta verk mitt verra, enn bnnur l)au, er ek 
hefi unnit; ck vil byrgja bii l 3 itt at malnytu i sumar, en 
slatrum i haust; &va vil ck gora vid [ 3 ik hver^ misscri, 
mc(ian J 3 ti vilt biia. Sonu l)ina ok doetr skulum vit a braut 
leysa med minni forsja, ok ella l 3 au sva, at l)au maitti fa 
goiia kosti af l 3 vi. Ok allt, cr l 3 U vcizt i minum hiisum 
vera, ok ^li l)arft at hafa heOan af, pa skallu mer til segja, 
ok eigi fyrir skort sitja he 6 an af um pa hluti, er pii parft 
at hafa. Skaltu biia, mctian per pykkir gaman at; en far 
pa hingat til min, cr per IciOist; man ck pa annast pik 
til dau 6 adags, ok skulum vit pa vera sattir, Vil ck pess 
vainta, at pat raajli ileiri, at sa matir se vel dyrr.’’ „Eigi 
vil ek penna kost,’’ segir Porbjorn, „Hverri viltu pa?’’ 
segir HrafnkclI. Pa mailti Porbjurn: 5 ,Ek vil, at vit takim 
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menu til guriiar me(i okkr,” Hrafnkcll svarar: „l*a l)\kkist 
]ju jafiimeiintr mcT, ok munum vit eigi at l)vi sacttast.” 
ta rciii l*orl)jorn i braut, ok ofan e[)tir Hrafnkclsdal. Hann 
kom til Laugarhusaj ok hittir Bjarna brodur sinn, ok segir 


hanuni jicssi titiondi; bidr, at hann muni ndkkurn hlut i 

ciga urn jjessi mal. Bjarni kvad eigi sitt jafnmcnni vid at 

eiga, „])ar sem IJrafnkcIl er; cn j)6 at ver styrim pcnning- 
um miklum, J)a megum Ait eigi deila af kappi vid Hrafn- 
kcl; ok er l)at salt, cr msclt er, at ^sa er svinnr, cr sik 
kann’; hclir hann j^a marga malaferlum vafit, er meira 
Lein liafa i hendi haft, enn ver; synist mer |ju vitUtill vid 
hafa ordit, er Jju hcfir sva gddum kostum neitad; vil ek 
mer her engu af skipta.” Porbjorn mailti {)a mtirg herlilig 
ord til Bjarna brddur sins, ok segir J)vi sidr dad i hanum, 
sem meira locgi vid. Hann ridr mi i braut, ok skiija l)cir 

broedr med litilli blidu. Hann lettir eigi fyrr, enn hann 

kemr ofan til Leikskala, drcpr {)ar a dyrr; var Jiar til dura 
gcngil. Borbjorn bidr Sam lit ganga. Samr bcilsadi vel 
frsenda sinuiu, ok baud hanum Jjar at A'cra. Porbjdrn tdk 
jjAi heldr seint. Samr ser ligledi a Borbirni, ok spyrr 
tidenda; cn hann segir vig Einars sonar sins. „Bat eru 
eigi mikil tidendi,’’ segir Samr, „}jdtt Hrafnkell drepi menn.” 
Borbjdrn spyrr, of Samr vildi nokkura lidveizlii vcita ser. 
5 ,Er jtetta mal ])ann veg, ^ott mer sc nanastr madrinn, at 
}j 6 cr ydr eigi fjarri hdggvit.” jjllefir jju ndkkut eptir 
soemdum Icilad vid Ilrafnkel?” segir Samr. Borbjdrn segir 
allt bit sauna, hversu farit hafdi med ])cirn Hrafnkeli. 55 Eigi 
hefi ok varr ordit fyrr,” segir Samr, „at Hrafnkell hafi sva 
bodit ndkkurum sem l)cr. Nii vil ck n'da med j)tT upp a 
Adalbol, ok forum vit Iitillatliga at vid Ilrafnkel, ok vita, 
ef hann vill halda bin sdmu bod; man hanum ndkkurn veg 
vel fara.” 5 ,Bal er bccdi,” segir Porbjdrn, ^„at Hrafnkell 
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man nii cigi vilja; enda er mer Jjat nu eigi heldr i hug, 
enn j}a er ck rci(5 jjaiian.” Samr scgir: ^Ihingt get ek, at 
(leila kappi vi6 Hrafnkcl urn malafcrli.” torbjorn svarar: 
jjtvi vertir ciigi uppreist yiSnv ungra manna, at ytir vex ailt 
i augu; hygg ck, at cngi ma^r eigi jafnmikil auvirdi at 
frajndum, sem ek; sjhiist mer slikum monnum ilia farit, 
scm jicr, er l>ykkist Kigkoenn vcra, ok ert gjarn a sma- 
sakar, cn vilt cigi taka vici {jessu mail, er sva cr brynt; 
man jjer vcrt^a amailissamt, sem makligt cr, fyrir {)vi at 
Iju ert havatiamcstr i sett varri. Se ck mi, hvat sbk horfir.” 
Samr svarar; ,,Hvcrju godu ertu jja na?r enn a6r, jjott ck 
taka vi6 l)cssu mali, ok sem vil |)a bai)ir hraktir?” Por- 
bjoni svarar: ,,P6 er mer pat mikil hugarbot, at Jjii takir 
viti malinu; veriii at pvi, sera ma,’’ Samr svarar: ,,lJfuss 
geng ck at pcssu; mcir gdri ck pat fyrir fracndscmis sakar 
viti pik; cn vita skaltu, at mer pykkir par ckki at duga, 
sem pu ert.” Pa retti Samr fram hdridina, ok tok vi(i 
malinu af Porbirni. — Samr iaitr mi taka ser best ok n6r 
upp eplir dal, ok ri(ir a bee einn, ok lysir viginu; f«r ser 
menn a heiidr Hrafnkcli. Ilrafnkell spyrr petta, ok potti 
hloegiligt, cr Samr hefir tekit mal a hendr hanum. Lcid 
af sumar petta, ok vetr hinn naisti. En urn varit, cr komit 
var at stefnuddgum, ri6r Samr heiman, upp a Atialbdl, ok 
stefnir Hrafnkcli um vig Einars. Eptir pat riOr Samr ofan 
cptir dal, ok kvaddi biia til pingreidar, ok sitr si6an um 
kyrrt, par til er menn biiast til pings. Hrafnkcli sendi pa 
ofan eptir Jdkulsdal, ok kvaddi upp menn. Hann faer or 
pingba sinni sjautigi manna. MeO penna flokk ri^r hann 
austr ylir FIjotsdalsherad, ‘ok sva fyrir vatnsbotninn, ok 
um pveran bals, til Skrii^udals, ok upp eplir Skrifiudal, ok 
suiir ii 6xarhei(ii til Berufjar^ar, ok retta pingmannaleit’i a 
Siiiu. SmV dr FIjdtsdal eru sautjan daglcidir a pingvdil. 
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En cptir I>at er hann var i braut ri(^inn or berac'ii, Jja 
saranar Samr at s^:r monnuni’ facr hann mest til reitlar 
raed ser cinhlcypinga, ok J)a, er hann haft^i samaa kvatt; 
fair Samr j)cssum mcinnum vapn ok klajfii ok vistir. Samr 
snyr afira leiti or dalnum. Hann fcrr nortir til hriiar, ok 
sva yfir bru, ok [)adan yfir Md^ruda!shei(M; ok varu i 
Md^rudal urn natt ; {»a6an ri(5u l)eir til IIonMbrcii’^stungu, ok 
sva fyrir ofan Blafjoll, ok jjaSan i Kroksdal, ok sva suiir a 
Sand; ok koma ofan i Saut^afell, ok l)a(ian a l>ingvdll; ok 
var })a ITrafnkell eigi kominn. Forst hanum \m scinna, at 
hann atti Icngri Iciti. Samr tjaldar hu(^ mdnnum sinum 
hvergi nacr l)vi, scm AustfirtMngar cm vanir at Ijalda; cn 
ndkkuru si^ar kom Hrafnkcll a Jnng, Hann tjaldar bin^ 
sina, sva sem hann er vanr. Hann spyrr, at Samr er a 
{nngi. Hanum l^otti })at hloegiligt. Fctta Jjing var hanMa 
fjolmennt. Varu l)ar flestir hdf(iingjar, l)eir er varu a Is- 
landi. Samr finnr alia hof^ingja, ok bad ser trausts ok 
lidsinnis. En einn vcg svorudu allir, at cngi kvadst sva 
gott ciga Sami upp at gjalda, at ganga vildi i dcild vid 
Hrafnkcl goda, ok hietta sva sinni virdingu. Segja ok J)at 
cinn vcg flestum farit hafa, Imim er l^ingdeilur hafa haft 
vid Hrafnkel, at hann hafi alia menn hrakit af malaferlum 
l)cim, er vid hann hafa haft. Samr gengr heim til budar 
sinnar; ok var peim frajndum Jjungt i skapi, ok uggdu, at 
j)eirra mal myndi sva nidr falla, at J)cir myndi ekki af hafa 
nema skomm ok svivirding, ok sva mikla ahyggju hafa {)eir 
fraendr, at j)cir njota hvartki svcfns nc matar, jivi at allir 
hdfdingjar skarust undan lidsinni vid Jja fracndr — jafnvel 
l)eirj sem jjcir vaentu, at jjeim myndi lid veita. 

l*at var cinn morgin snimma, at l^orbjdrn karl vaknar. 
Hann vekrSam, ok bad hann upp slanda, ,,Ok ma ck eigi sofa.” 
Samr stendr upp, ok ferr i klicdi sin, teir ganga lit, ok 
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ofan at Oxara, fyrir nc(ian briina. Par jjva J>eir scr. Por- 
bjorn maciti \iiS Sam: ,,Pat er ra»^ mitt, at {ju latir reka 
at hcsta vara, ok bumst heim; cr mi audsct, at oss vill 
ekki annat, enn svivir^ing.” Samr svarar: „Pat cr vel, af 
l)vi at {jii vildir cigi annat, cnn dcila vi(i Hrafnkel, ok vildir 
eigi })a kosti i»iggja, er rnargr myndi l)Cgit hafa, sa cr 
cptir sinn naung atti at sja; fr^dir {)d oss nijok bugar, ok 
dllum er i ])clta mat vildu cigi ganga meci jjcr; skal 

mi ok aldri fyrr af lata, enn mcr l)ykkir fyrir van komit, 
at ck geta nokkut at gort.” Pa fajr Porbirni sva mjdk, at 
hann gra;tr. Pa sja jjcir vcstan at anni, hdti neOar enn 
Jieir satu, hvar fimm menn gcngu saman fra einni bud. 
Sii var bar madr, ok eigi [jrekligr, cr fyrir {)eim var, ok 
fyrstr gekk ■— i laufgroenum kyrtli, ok hafdi biiit sverd i 
hendi, retticitr madr ok raudlitadr, ok vel i yfirbragdi, 
Ijosjarpr a bar ok mjiik baerdr. Sa madr var audkenniligr; 
pvi at hann hafdi Ijosan Icpp i hari sinu hinum vinstra 
racgin. Samr micUi: ,,Stdndum upp, ok gdngum vcstr yfir 
ana til mots vid l)essa menn.” Peir ganga mi ofan mcd 
anni; ok sa madr, er fyrir gekk, heilsar l)eim fyrri, ok 
spyrr, hvcrir {)eir vccri; cn l>cir sdgdu til sin. Samr spurdi 
jjenna mann at nafni; cn hann nefndist Porkell, ok kvadst 
vera Pjostarsson, Samr spurdi, hvar hann Vtcri acttadr, eda 
hvar hann ictti heima? Hann kvcdst vera vcstfirzkr at kyni 
ok uppruna, en eiga heima i Porskafirdi. Samr mailti: 
,,IIvart crtu godordsmadr?” Hann kvad l)at fjarri fara. 
,,Ertu pa bondi?” segir Samr. Hann kvad pat cigi vera. 
Samr majiti: „Hvat manna erlu pa?” Hann svarar: „Ek 
cm einn cinhleypingr; kom ck lit i fyrra sumar; hefi ek 
verit utan sjau vetr, ok farit lit i Miklagard, en cm hand- 
genginn Gardskonunginum; en mi em ek a vist mcd brddur 
minum, pcim er Porgeirr hcitir.” ,,Er hann godordsmadr?’’ 
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segir Samr. Porkell svarar: ,,Go(ior(5sma6r er hann vist — um 
Porskafjorti, ok vitiar um Vostfjiir^u.” ,jEr Iiann her a l»ing- 
inu?” segir Samr. „Iler cr hann vist,” segir l*orkcll. ,,Hversu 
margmennr er Iiann?” segir Samr. „Vid sjautigi manna,” 
segir Porkcll. ,,Eru [jer ileiri broedrnir?” segir Samr. ,,Er 
hinn j)ridij” segir l*orkell. ,,Hverr er sa?” segir Samr. 
,,Hann heitir PormoSr,” segir torkell, ,,ok Iijt i Gortium a 
Alptanesi; hann a l*urdisi, doltur Porolfs Skaliagrimssonar 
fra Borg.” ,,Viltu nukkurt lii^sinrii veita okkr?” segir 
Samr. ,,Hvcrs jjurfu \nl vid?” segir Borkell. ,,LiOsinnis 

ok alia hoftMngja,” segir Samr; ,,l)vi at vit cigura malum 

at skipta Hrafnkel gO(5a um vig Einars Borbjarnarsonar; 
cn vit megum vcl hlita okkrum flutningi met^ ^inu fulltingi.’’ 
Borkell svarar: ,,Sva er, sem ek sagda — ek em engi 
godorcismadr.” „Hvi ertu sva afskipta gtirr,” segir Samr, 
,,jjar sem {)u ert hdf^ingjason, sem a(irir breetJr jjinir?” 
Borkell svarar: ,,Eigi sagda ek, at ek aetta pat eigi; en ek 
selda pat i hendr Porgeiri brodur minum, mannaforrati mitt, 
adr enn ek for utan; sitian hefi ek eigi vi^ tekit, fyrir pvi, 
at mer pykkir vel komit, me6an hann vardveitir; gangi pit 

a fund bans; bii^it hann asja; hann er skurungr i skapi 

ok drengr goeV ok i alia stadi vel menntr, ungr madr ok 
metnadargjarn; cru slikir menn vaenstir til, at veita ykkr 
lidsinni.” Samr segir: ,,Af hanuin munum vit ckki fa, 
neraa pu ser i flutningi med okkr.” Porkell segir: ,,Pvi 
man ck heita, at vera heldr me<\ ykkr enn mdti, mc6 pvi 
at mer pykkir oerin nau^syn til, at ma?la eptir naskyldan 
mann; fari pit mi fyrir til biifiarinnar, ok gangit inn i bii^ina; 
er mannfdlk i svefni; pit munut sja, hvar standa innar um pvera 
biii^ina tvau huSfdt, ok rcis ek upp dr tidru, en i odru hvilir 
Porgeirr brddir minn; hann heflr haft kveisu mikla i foetin- 
um, sidan hann kom a pingit, ok pvi hefir hann litt sofit 


HRAFiMvEiS SAGA. 


15 


urn ngetr; cn mi sprakk fotrinn i natt, ok er or kveisunagl- 

• 

en nu hclir harm sofnat siiian, ok liefir reUan folinn 
ut undan fulunum fiam a fdtafjolina sakir ofrhita, cr a cr 
fcetinum; gangi sa hinn gamli maiir fyrir, ok sva innar 
cptir bui^intii; mor synist harm mjok hrymdr at syn 

ok clli; l)a cr jju madr,” scgir l^orkcil, ,,kcmr at Imiifat- 
inu, skaltu lirasa mjdk ok fall a fdtafjolina ok tak i tana 
l»a, cr uin cr hiindit, ok hnykk at [ler, ok vit, hversu hann 
vcrdr vid.” Samr majlti: ,,ncilradr manlu okkr vcra; en 
eigi sj'nist mcr pctta radligt.” Porkell svarar: ,,Annat- 
hvart vcrdi Jiit at gdra, at hafa jjat, scm ck legg til, cda 
ieita eigi rada til min.” Samr niaelli ok segir: ,,Sva skal 
gdra, scm liann gefr rad til.” l^orkell kvadst mundu ganga 
sidar; [ivi at ck bid manna minna.” Ok nii gengu Jicir 
Samr ok l*orbjdrn, ok koma i budina; svafu jiar menn 
allir; j)eir sja bratt, hvar I^orgcirr la. Porbjurn karl gekk 
fyrir, ok for mjdk brasandi. En cr hann kom at luidfat- 
inu, Jia fell hann a fdtafjolina, ok {jrifr i tana, jia er van- 
matta var, ok hnykkir at ser; en Porgcirr vaknar vid, ok 
bljdp upp i hiidfatinu, ok spiirdi, hverr jiar focri sva hrap- 
alliga, at hlypi a foetr mdnnum, er adr varu vanmatta- 
En l)cim Sami vard ckki at ordi. ta snaradi Eorkcll inn 
i budina, ok majlti til Eorgcirs brddur sins: ,,Vcr eigi sva 
bradr ne ddr, frajndi! urn jictta, l^vi at Jjik man eigi saka; 
en mdrgum tckst verr enn vill, ok vcrdr jiat mdrgum, at 
jja fd^ eigi alls ga^tt jafnvel, er hanum^ er mikit i skapi. 
En l^at cr varkunn, fnendi! at l»er se sarr fdtr Jiiiin, cr 
mikit mein hclir i verit: mantu jiess mest a {ler kenna. 
Nu ma ok [)at vera, at gdmlum manni se eigi usarari sonar- 
daudi sinn, cn fa engar boetr — ok skorti bvatvetna sjalfr '**; 

1-2) liurde cnlen hedde fd ... \\eim pller/Vj?r ... //dnum. 3) sAor/i hratretna 
sjdifan er s.Tdvanligtire, incn nudes kiin i rtet mindst paalidelige Haaiidskriff. 
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man hann {)ess gorst kenna a scr; ok er jjat at vanum, 
at sa ma6r gajti eigi alls vcl, cr mikit bjr i skapi.” l^or- 
gcirr svarar: ,,Eigi hug(ia ck, at hann maUti niik l)essa 
kunna; jjvi at cigi drap ek son bans; ok ma hann af jsvi 
cigi a mer ))essu ^ hefna.” '*1^* hann a l)er 

{)essu^ hcfna,” segir torkcll; ,,cn for hann at {)er hardara, 
enn hann viidi, ok gait hann liskygnlcika sins, en vaenti ser 
af })cr nokkurs Irausts; er Jiat nu drengskapr at vcita gdml- 
um raanni ok |)urfligum; cr hanum [ictta nauiisyn, cn eigi 
soiling, \)6 at hann mtcli cptir son sinn; cn nu ganga allir 
hdf(Mngjar undan HAvcizIu \ilS [lessa menn, ok syna i {)vi 
mikinn udrcngskap.” I’orgeirr msclti: hvcrn eiga 

{icssir menn at kaira?” I*orkell svarar: ,,Hrafnkcll godi 
hefir vcgit son Porbjarnar, saklausan. Vinnr hann hvcrt 
livcrk at oiiru, en vill cngum nianni soma unna fyrir.” 
torgeirr maciti: 5 ,Sva man mer fara, sem d^runi, at ek 
veit eigi mik jjessum mdnnura eiga sva gott upp at inna, 
at ek vilja ganga i dcilur viO Hrafnkcl. I^ykkir mer 
hann Jiann vcg fara hvert sumar viO jia menn, sem malum 
eigu at skipta vi5 hann, at flcstir menn fa litia vir6ing, 
c(^a cnga, atir luki, ok sc ck Jiar fara einn veg dllura; get 
ek af ()vi fiesta menn lifiisa tit, Jja sem engi nauiisyn drcgr 
til.” torkell svarar: vera, at sva foeri mer at, 

ef ek vajra hoftiingi, at mer Jicetti illt at deila vi^ Hrafn- 
kel; en eigi synist mer sva, fyrir [ivi at mer Jicetti viti {lann 
bczt at eiga, cr allir hrekjast fyrir a^r; ok {joetti mer mikit 
vaxa min viriiing, etia {less hdf6ingja, er a Hrafnkcl ga3ti 
ndkkura vik ruit, en minnkast ckki ^ |)6 at mer foeri sem 
dtirum; fyrir ])vi, at ‘ma mer jiat, sem yfir raargan gengr’; 
‘hefir sa’ ok ‘jafnan, er hffittir’.” ,,Se ek,” segir l*orgcirr. 


1) saaledcs det bcdsle Haandskrift. 
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5 ,hversu |)er er gefit, at {)u vilt vcita Jjessum monnurn; nu 
iTian ek sclja per i hendr go^or(i mitt ok mannaforra6, ok 
liaf })d j)at, scm ek hcfi haft adr, cn l)a(^an af hdfum vit 
jafnad af baciir, ok vcittu |ja kcim, er j)u vilt,” „Sva 
synist raer,” scgir l*orkell, ,,scm jja muni godorti vart bezt 
komit, er [u'l hafir scm lengsl; ann ek cngum sva vcl, sem 
l)er, at hafa, J)vi at |ju hcfir marga hluti til mennlar 
um fram alia oss broeiir; cn ck urat^inn, bvat er ck vil af 
mer gdra af brag(ii. En Ini veizt, frsendi! at ek hefi til 
fas hlutazt, siiian ck kom til Islands; ma ek nu sja, hvat 
min rad eru; mi hefi ek fiutt, sem ck man at sinni. Kann 
vera, at torkell Icppr komi jjar, at hans ord verdi meiri 
ractin.’’ borgeirr svarar: Se ek mi, Jjversu horfir, fraendi! 
at l>er mislikar; cn ek ma kat cigi vita, ok munum vit 
fylgja [)essum monnurn, hversu sem ferr, ef |)u vilt.” bor- 
kell ma;lti: ,,bess eins bid ek, at mer })ykkir betr, at veitt 
se.” hvers jjykkjast {jessir menn foerir,” scgir bor- 

gcirr, ,,sva at framkvaimd verdi at |»cirra mali?” ,,Sva er, 
sem ek sagda i dag,” segir Samr, ,,at styrk {jurfum vit af 
hiifdingjum, en malaflutning a ek iindir mer.” borgcirr 
kvad hanum pa golt at duga; Ok er nu Ji^t til, at biia 
mal til sem rcttligast. En mer l)ykkir, sem borkcll vili, 
at J)>t vitid hans, iidr domar fara lit; munu l>it [)a hafa 
annathvart fyrir ykkra })ra — nokkura liuggan, cda ItCging, 
enn meiri cnn adr, ok hrclling ok skapraiin. Gangit mi 
hcim, ok verit katir, af jivi at jjess munu jiit vid liurfa, ef 
Jjit skulut dcila vid Ilrafnkel, at jiit berit ykkr vel upp 
um hrid; en scgi j^it engum manni, at vit hdfum lidveiziu 
hcitid ykkr,” ba gengu ^eir heim til biidar sinnar; varu 
l)a diteitir, Menn undrudust kctta allir, hvi j)eir hefdi sva 
skjdtt skapskipti tckit, [jar sem ^cir varu ligladir, er jicir 
fdru heiman. Nii sitja |jcir, jiar til er domar fara lit, ba 
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kvedr Samr upp mcnn sina, ok gengr til logbergs; var l)ar 
l);i domr scttr. Sanir gekk |)a cijarlliga at dominura. Hnnn 
hcfr jjegar upp vattncfnu, ok sotti mal sitt, at rettum lands- 
Idgum, a hendr Hrafnkeli go(^a , miskvi^alaust ok raed 
skoruligum flutningi. tessu naest koma [)eir I*j6starssynir 
med mikla sveit manna; allir mcnn vestan af landi veittu 
{jeim lifij ok syndist |)at, at tjdstarssynir varu mcnn vin- 
sajlir. Samr sotti malit i ddm, l)angat til, er Hrafnkeli 
var botiit til varnar, nema sa ma(^r vseri j}ar staddr, er 
lugvorn vildi fram hafa fyrir hann at rctlu Idgmali. Romr 
yard mikill at maii Sams, ok spurt, hvart cngi vildi Idg- 
vorn fram i)cra fyrir Hrafnkcl. Mcnn hlupu til blI(^a^ Ilrafn- 
kels, ok sdgSii hanum, hvat um var at vera. Hann vcikst 
viti skjdtt, ok kvaddi upp mcnn si'na, ok gckk til doraa; 
hugt^i, at l)ar myndi lilil vdrn fyrir landi; hafdi hann jiat i 
hug ser, at leic^a smamonnum at sockja mal a hendr hanum; 
ajtlaOi hann at hleypa upp ddminum fyrir Sami, ok hrekja 
hann af malinu. En jjcss var nu eigi kostr. Par var fyrir 
sa mannfjdldi, at Hrafnkeli komst hvergi na?r, ok var hanum 
[jrdngt fra i braut med miklu ofriki, sva at hann ualSi eigi 
at heyra mal })cirra, er hann suttu; var hanum l)vi iihoegt 
at foera Idgvdrn fram fyrir sik. En Samr sotti malit til 
fulira laga, til |)ess er Hrafnkeli varti alsekr a [)essu l)ingu 
Hrafnkeli gengr j)egar til bui^ar, ok laetr taka hesta sina, 
ok rit^r i braut af Jungi, ok undi ilia vi5 sinar malalyktir; 
l)vi at hann atti aldri fyrr slikar. Ri(^r hann J)a austr 
Lyngdalsheifii, ok sva austr a Sitiu; ok eigi lettir hann 
fyrr, enn hann kemr i Hrafnkelsdal, ok sezt a AtVilbdl, ok 
let sem ckki hefeii i onMt, En Samr var a l)ingi eptir, ok 
gckk mjdk uppsUertr^. Mdrgum mdnnum J)ykkir vel, Jio 

i) Skrivcniaailen er usikker li?:esom L’dlalen; syvHaandskririer frembyde vppstter/r, 
itppx'rrfr. Do wvris:c fire Jiavc uppsleiftr, uppspcrlr, upp Uaijr Aans^ 
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at jjann veg hafi at borizt , at Hrafnkell liafi hneykju 

farit; ok minnast nu, at harm hctir morgum iijafnati synt. 

Samr bi6r til Imss, at slititi cr jjinginiu Buast menn jia 
hcim. Bakkar harm ftcim broerirum sina Ii6veizlii; cn Por- 
spunM Sam hlaejandi, hvcrsu hanum {joptti at fara? 
Hann vel yfir l)vi. Borgoirr niiclti: ,,l>ykkist fju nil 

ndkkuru na3r, cnn atir? Samr mselti: ,,Be(Mt l>ykkir mcr 
Ilrafnkell liafa sncypu mikla, er lengi man uppi vera; ok 
er Ijctla viii mikla fcmuni.” Borgeirr „Eigi cr 

maOrinn alsckr, meclan cigi cr ha6r fcransddmr; ok hlytr 
l)at at bans heimili at gora; jiat skal vcra fjdrtan nattura 
eptir vapnatak.’’ (En j)at heitir vapnatak, cr aljjy^a riiir 
af alpingi). j,Ea ek get,’’ segir I*orgeirr, ,,at Hrafnkell 
muni heim kominn, ok cClIi at sitja a Adalbuli; get ek, at 
hann muni halda mannaforrajtM fvrir yiSr. En bii mant actla 

• V 1 

at riiia hcim, ok setjast i bu |>itt, ef ])u nair, at bezta 
kosti. Get ck, at ])u hafir ])at sva Jjinna mala, at Ini 
kallir hann skdgarmann; cn slikan oegishjalm get ck at 
hann beri yfir a5ra menn, sem aflr, nema jiii hljdtir at 
fara ndkkuru ItCgra.” ,,Aldri hirdi ek jjat,” segir Samr. 
,,Hraustr madr ertu,” segir Borgeirr, ,,ok l)ykkir mcr, 
sem Porkcli, fra?ndi minn, vili cigi gdra endamjdtt vid l>ik. 
Hann vill nu fylgja jjcr, l)ar til cr dr sHtr med ykkr Hrafn- 
kcli, ok megir l)u [)a sitja urn kyrrt. Man ydr nu l)ykkja 
vit' skyldastir at fylgja ])cr, cr vit hofum adr mest i feng- 
izt; skulum vit nu fylgja l)cr um sinnsakar i Austfjordu; 
eda kanntu nokkura {(a leid til Auslfjarda, at cigi se al- 
mannavegr?” Samr sagdist fara mundu hina sdmu leid, sem 
hann for austan, ok vard hann nu l)essu feginn. Porgeirr 
valdi lid sitt, ok It:t ser fylgja fjdnitigi manna. Samr hafdi 
ok fjdrutigi manna. Var jiat lid vcl biiit at vapnura ok 


i) De bedfic llaaiRskrificr lllfoje mi dels efUT, dels furan rif, 
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hestum. Eptir l)at ritia j)eir alia hina somu leiti, par til 
er peir koma i ncctrclding i Jtikulsdal; fara vfir brii a 
anni; ok var pctta pann morgirij er feransdom atti at Iieyja- 
Pa spyrr Porgcirr, hversu pcir majtti hclzt a uvart koma. 
Samr kveSst mundu kunna ra5 til pess. Ilann snyr pegar 
af leidinni, ok upp a mulann, ok sva eptir halsinum milli 
Hrafnkclsdals ok Jdkulsdals, par til er pcir koma utan 
undir fjaliit, er bcerinn stcndr undir ni^ri a Atialbdii. Par 
gengu grasgcilar i hcitiina upp, cn par var brckka brdtt 
ofan i dalinn; ok stdii par bcerinn undir ni(iii. Par stigr 
Samr af baki, ok mielti: ,,Latum lausa hesta vara, ok gcymi 
tuttugu menn; en vcr, scxtigi saman, blaupum at boenum, 
ok get ek, at fatt muni manna a futum.” Peir gdn'^u nu 
sva, ok heita par sicVin Ilrossageilar. Pa bar skjott at 
bcenum. Varu pa Ii(>in rismal; cigi var folk upp statMt. 
Pcir skutu stokki a hurti, ok hlupu inn. Hrafnkell la i 
rekkju sinni; taka pcir hann ok alia bans hcimamenn, pa er 
vapnfocrir varu. Konur ok born var rckit i eitt bus. t 
tuninu sloii utibur; af pvi ok beim a skalavegginn var skotid 
va(^asi cinum; pcir leit^a Ilrafnkcl par til ok bans menn. 
Hann baud miirg bod fyrir sik ok sina menn. En er pat 
tjadi cigi, pa bad bann mdnnum sinum lifs; ,,pvi at peir 
bafa ekki til saka gdrt vid ydr; en pat er mer engi uscerad, 
p6 at per drepit mik; man ek cigi undan pvi mselast; en 
undan brakriingum mtclumst ek; or ydr engi scemd i pvi.” 
Porkeil mtElti: ,,Pat bdfum ver heyrt, at pu bafir litt verit 
leiditamr pinum uvinurn, ok er mi vel, at pii kennir pess 
i dag a per.” Pa taka pcir Ilrafnkel ok bans menn, ok 
bundu bendr peirra a bak aptr. Eptir pat brutu pcir upp 
utiburit, ok tdku rcip ofan or krokum; taka sidan knifa 
sina, ok stinga raufar a basinum peirra, ok draga par i 
reipin, ok kasta peim sva upp yfir asinn, ok binda pa 
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s\a atta saman, ta mailli Porgeirr: Sva cr nu komit kosti 
ySrum, Hrafnkell! sem makligt cr; ok myndi jjcr jjykkja 
lietta dlikligt, at pii myndir sHka ‘ skomm fa af ndkkurum 
inanni, scm nu er onMt. E^a hvart viltu, Porkcll! nu gdra, 
at sitja her hja Hrafnkeli ok gacta })cirra, ctia viltu fara 
inc(i Sauii or garcii a hraut i orskotshelgi viri boeinn ok 
heyja feransdom a grjdthol ndkkurum, [jar sem hvartki er 
akr ne eng.” (^Pctla skyldi j)ann tima gdra, er sol vacri i 
fullu su(^riO Porkell svarar: ,,Ek vil her sitja, hja Hrafn- 
keli; synist mer [letta starfaminna.” Peir Porgeirr ok Samr 
foru |)a, ok hadu feransdom. Ganga heim cptir {)at, ok 
toku Hrafnkel ofan ok bans menn^ ok selfu j^a nidr i tun- 
inu; ok var Jja sigit blod fyrir augu peim. Pa maelti 
Porgeirr til Sams, at hann skyldi gdra vi5 Hrafnkel sHkt, 
er hann vildi; ,,|ni at mer synist nu uvandlcikit vid hann.” 
Samr svarar pa: 5 ,Tva kosti gdri ek per, Hrafnkell! sa 
annarr, at pik skal leida dr gardi braut, ok pa menu, sem 
mer likar, ok vera drepinn; cn med pvi at pu att umegd 
mikla fyrir at sja, pa vil ek pess unna per, at pu sjair 
par fyrir. Ok ef pd vilt lif piggja, pa far pu af Adalbdli 
med allt lid pitt, ok haf pa cina femuni, er ek skapa per, 
ok man pat hardla litid; en ek skal taka stadfestu pessa 
ok mannaforrad allt; skaltu par aldri lilkall veita, ne 

pinir crOngjar; hvergi skaltu nair vera, enn fyrir austan 

Fljdtdalsherad; ok mattu mi ciga handsdl vid mik, ef pd 

vilt penna upp taka.” Hrafnkell maiUi: ,,Mdrgum myndi 

batri pykkja skjdtr daudi, enn slikar* hrakningar; cn mer 
man fara, sem mdrgum ddrum, at lifit man kjdsa, cf kostr 
er; gdri ek pat mest sdkum sona minna; pvi at litil man 
vera uppreist pcirra, ef ek dey fra.” Pa var Hrafnkell 
leystr, ok scldi hann Sami sjalfdeemi. Samr skipti Hrafnkeli 
af fe slikt, cr hann vildi, ok var pat raunlitid, Spjdt sitt 
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haf6i Hrafnkell me6 ser, en ekki fleira vapna. tenna dag 
foerdi Hrafnkell sik braut af A6alb61i ok allt sitt folk. 
l>orkeIi mailti {ja \i!S Sam: ^Eigi vcit ek, hvi jui gorir 
])etta; mant J>u {)essa mest i(irast sjalfr, cr l)ii gefr Hrafn- 
keJi lif.” Samr kvad l)a sva vera venla. Hrafnkell fmnM 
nu bu sitt austr yfir Fljotsdalshera^, ok urn jiveran Fljots- 
dal, fyrir austan Lagarlljot. Yici vatnsbotninn st6(^ einn 
Htill beer, er bet a Lokhyllu^. I*ctta land keypti Hrafn¬ 
kell i skuld; Jjvi at eigi var kostrinn meiri, enn J)urfti til 
bdshluta at hafa. — A Jictta logSu menu mikla umrccilu, 
hversu bans ofsi bebM ni<1r fallit; ok niinnist nu margr a 
fornan or(^skvi(l, at ,,skdmm er libofs aefi.” — Petta var 
skdgland mikit, ok mikit mcrkjum, en vant at busum, ok 
fyrir {jat cfni keypti bann landit litlu venM. En ITrafnkoll 
sa eigi mjok i koslnad, ok fclldi morkina, l)vi at bon var 
stor, ok rcisti [jar risuligan ^ bee, jjann er sbVan beitir h 
Hrafnkclsstdc^um. Hefir l)at jafnan sitlan verit kalladr godr 
boer. Bjo Hrafnkell l)ar vid mikil ubmgcndi iiin fyrstu 
misscri. Harm babM mikinn atdratt af fiskum, Hrafnkell 
gekk mjok at verkum, median bmrinn var i smi^. Hrafnkell 
drog a vetr kalf ok ki(i bin fyrstu misseri; bann belt vel, 
sva at na;r lifili bvatvetna, pat er til abyrgdar var; matti 
sva at kvc(ia, at naliga vacri tvau bdfii6 a bverju kykvendi. 
A pvi sama sumri lag(^ist mikil vei5r i Lagarlljot. Af sliku 
gdri^ust mdnnum busboegendi i bera6inu, ok pat belzt vel 
bvert sumar. — Samr setti bu a Adalboli eptir Ilrafnkel; 
ok sifian ellir bann vcizlu vir(5uliga, ok by^r til dllum 
peim, cr verit bdft^u pingmenn FIrafnkcls; Samr byi^st til 
at vera yfirmat^r peirra i staci Hrafnkels; menn jatiu'^ust 
undir pat, ok biigiiu p6 enn misjafnt til. Pjostarssynir 


i) Navnet cr asikkert. 

•2) Retlelse for Ilaandskriftornfis reysHigan, r>'ysligan, rejsvgan. 
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refiu hanum {)at, at Iiann skyidi vcra hViHir ok goOr fjarins 
<>k gagnsamr sinum monnum, styrktarmatir hverra sem meb 
h'rfti; „ok 1)4 cru Ijeir eigi menn, cf Iieir fylgja l)cr eigi 
vel, hvers sem ])u I)arft vici; cn jjvi ra^um vit [lor l)etta, at vit 
vildim, at l)er toekist allt vel, l)vi at l)u viri^ist okkr vaskr ma5r; 
gsettu mi vcl til, ok vcrtu varr um Itik, af l)vi at vant cr vi(i 
vandum at sja.” I>j6starssynir letu senda ejjtir Freyfaxa ok li6i 
bans, ok kva6ust vilja sja gripi l)cssa, cr sva gengi miklar 


sdgur af. 1>4 varu hrossin heim Icidd. tcir broedr lita a 
hrossin. I>orgeirr miclti: ,,tcssi bross iUast mcr l)drf biiinu; 
cr Ijat mitt raii, at {jau vinni slikt, cr [)m megu, til gagns 
iniinnum, [langat til cr l)au mcgu cigi lifa lengr fyrir aldrs 
sukum; eu hestr l)essi sj'nist mer eigi bctri, enn adrir 
bestar, heldr l)vi verri, at mart illt hclir af hanum lilotizt^ 
vil ck eigi, at llciri vig hljotist af hanum, enn atir hafa af 
hanum oriiit; man l)at mi makligt, at sa taki viti hanum, 
er hann a.” l*cir Icicia mi hcstinn ofati cptir vellinum; 
einn hamarr stendr ni(ir viO ana, en fyrir ncfian hylrdjiipr; 
l)ar lei(^a [leir mi hcstinn fram a hamarinn. l^jostarssynir 
drogu fat citt a hufu5 hestinum, taka sit^an hafar stengr, 
ok hrinda hestinum af fram, binda stein vi(i halsinn *, 
ok tyndu hanum sva. Ilcitir l)ar si(ian Frcyfaxaliamarr. 
tar ofan fra slanda godahus pau, er ITrafukell haf^i att; 
torkcll vildi koma l)ar; let hann flctta gO(iin dll; cptir 
[lat lictr hann Icggja eld i godahiisit ok brenna allt saman. 
Sidan biiast bodsmenn i brant; vclr Samr ^eim agacta gripi 
badum broedrum ok macla til fullkominnar vinattu mcd ser, 
ok skiljast allgddir vinir. Rida mi retta Icid vestr i Fjdrdu, 
ok koma heim i torskafjdrd med virdingu. En Samr selti 
torbjdrn nidr a Lcikskalum; skyidi hann ^ar biia; cn kona 
Sams for til biis mcd hanum a Adalbdl, ok byr Samr ^ar 


Ordeoe binda sfein ri3 /idlsinn burde egenUig slaa eftcr d Adfu^ Aestinum 









24 


IIRAFNKELS SAGA. 


um hri5. Hrafnkell spur(^i austr i Fljotsdal, at Pjostars- 
synir hdfciu tynt Freyfaxa ok brennt hofit. ta svarar 
Hrafnkell: ^^Ek hygg jjal hegoma at trua a gO(i,” ok sagt^ist 
hann {ja^an af aldri skyldu a god triia; ok |>at efndi hann 
sidan, at hann blotadi aldri. Hrafnkell sat a Hrafnkelsstddum, 
ok rakadi fe saman. Hann fckk miklar virdingar i herad- 
inu; vildi sva hverr sitja ok standa, sem hann vildi. t 
{>ann tima komu sem mest skip af Norcgi til islands; namu 
menn })a sem mest Itind i heradinu, um Hrafnkels daga. 
Engi nadi med frjalsu at sitja, nema Hrafnkel baedi orlofs; 
[)a Urdu ok allir hanum at heita sinu lidsinni; hann het 
ok sinu trausti. Lagdi hann land undir sik allt fyrir austan 
Lagarfljot. Pessi lungha vard bratt miklu meiri ok fjdl- 
mennari, enn sd er hann hafdi adr haft; hon gekk upp 
um Skridudal, ok upp allt med LagarOjoti. Var nu skipan 
a komin um lund bans. Madrinn var miklu vinsselli, enn 
adr: hafdi hann hina sdmu skapsmuni um gagnsemd ok 
risnu; en miklu meir var mi madr gtcfr ok hoegri, enn fyrr, 
at dllu. Opt fundust jjcir Samr ok Hrafnkell a manna- 
motum, ok minntust (jeir aldri a sin skipli. Leid sva fram 
sex vctr. Samr var vinsaell af sinum kingmdnnum, l)vi at 
hann var hoegr ok kyrr ok godr orlausna, ok minntist a 
})at, er {)cir brocdr hdfdu radit hanum. Samr var skarts- 
madr mikill. 

tess er getid, at skip kom af hafi i Reydarfjord, ok 
var styrimadr Eyvindr Bjarnason; hann hafdi ulan verit 
sjau vetr; Eyvindr hafdi mikit vid gcngizt um menntir, ok 
var ordinn hinn vaskasti madr. Eru hanum sdgd bnitt {)au 
tidendij er gurzt hofdu, ok let hann ser um l>at fattfinnast; 
hann var faskiptinn madr. tegar Samr spyrr l)ctta, ridr 
hann til skips; verdr nii mikill fagnafundr mod l)eim 
broedrum. Samr bydr hanum vestr jiangat; en Eyvindr tekr 
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l)vi vel, ok bi()r Sam rit^a heim fyrir, cn senda hcsta a 
moti varningi bans. Ilanii setr upp skip sitt, ok Ij\ 5' um. 
Samr gorir nu sva, fcrr heim, ok laetr rcka hesta a moti 
Eyvindi; ok er hann hefir buit um varna5 sinn, byr hann 
fcr(i sina til Ilrafnkelsdals; ferr upp eptir Rey(iarrii*5i. 
Pair varu fimm saman; Iiinn setti var skdsvcinn Eyvindar; 
sa var islenzkr at kyni, skyldr hanum. l»cnna svciu hafcii 
Eyvindr tckit af valafti, ok flutt utan mc5 ser, ok haldit 
scm sjalfan sik; |)ctta brag5 Eyvindar var uppi haft; ok 
var j)at aIJW5u romr, at fair Vceri bans likar. Pcir ritl.a 
upp P6rsdalshei5i, ok raku fyrir ser sextan klyfjatia hesta. 
Varu l)ar huskariar Sams tvcir, — en jjrir farmenn; varu 
|)eir ok allir i litkltcc^um, ok ri5u vi5 fagra skjdidu. I*cir 
ri5u um l>vcran Skri5udal, ok ylir Hals; yfir til FIjdtsdals, 
l)ar sern hcita Bulungarvcllir, ok ofan a Gilsarcyri; bon gcngr 
austan at lljdtinu milium HaIlormssta6a ok Hrafnkelsstai^a; 
n5a |)eir j)a upp mc5 Lagarfljdti, fyrir netian vdll a Hrafnkcls- 
stdiium ok sva fvrir vatnsbotninii, ok vfir Jokulsa at Skalavat^i. 
l*a var jafnneer rismalum ok dagmalum. Kona ein var ^i5 
vatnit, ok jjvo lercpt sin; bon ser fcr5 manna; gri(ikona 
su sdpar saman lereptunum, ok iilcypr heim; hdn kastar 
l>cim ni5r uti bja vi5arkesti, cn bleypr inn. Hrafnkell var 
eigi upp statMnn; vildir menn lagu i skalanum, en verk- 
uienn varu til i5nar farnir; [jelta var um bcyaannir. Konan 
fuk til or5a, cr hdn knm inn: ,,Satt er jjat flest, cr forn- 
tvedit er, at ^sva crgist hvcrr^ scm eldist’; verdr su lilil 
virding, cr snimma Icggst a, cf madr lajlr sidan af med 
usdma, ok hefir cigi traust til at rcka jicss r.cttar ndkkuru 
sinni, ok cru slikt mikil undr um iiann maun, scm hraustr 
fiefir verit; nu cr annan veg ‘ l>cirra lifi, cr upp vaxa med 
fedrum sinum, ok Jiykliji^ y^*’? 


tilftijer «l llaaoil.^krifL 
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cr l^eir eru frunivaxla, fara land af land!, ok jjykkja j>ar 
mesthatlar, sem \A koma {)eir; koma vi5 |)at Ot, ok j)ykkjast 
{)a hdftiingjnm mciri. Eyvindr Bjarnason rei(^ her yfir a at 
SkalavatM me(^ sva fagran skjdid, at Ij<)ma{M af; er hann sva 
menntr, at hefnd va;ri i liarium.” Lactr gritikonan gaiiga 
af kappi, Hrafnkell nss upp, ok svarar hcnni: ,,Kann vera, 
at ])u mjelir mart holzti satt — eigi fyrir at l)er gangi 
gott til; er nii vel, at [jcr aukist crfi(ii: far l)u hart su(^r 
a Vi^Mvdllu eptir jjeirn Hallsteinssonura, Sighvali ok Snorra; 
l)i6 [)a skjott til miii koma mc(^ l)a menn, scm l)ar eru 
vapofoprir.” AtSva gri(ikonu sendir hann ut a Hrolfsstaiii, 
eptir ]3cim Hrolfssoniim, Bortii ok Halla, ok ficim, sem 
|>ar varu vapnfoprir; jDessir hvarirtvcggju varu gildir menu 
ok alive! menntir. Hrafnkell sendi ok eptir hiiskorlum 
siiium. Beir urtiu alls atjan samaii, Pcir vapnu6ust hanV 
fengiliga; ri()a })ar yfir a, sem hiiiir fyrri. Pa varu peir 
Eyvindr komnir upp a licidina. Eyvindr ricV til pcss, er 
hann kemr vestr a mic^ja hciciina. Par heita Bessagdtur. 
Par cr svarcMaus myrr, ok er sem riiM i efju eina fram, 
ok tok jafnan i kne e()a 1 mi^jan legg, stundum i kvi(^; 
pa er undir sva hart scm hdlkn. Pa cr hraun sturl fyrir 
vestan; ok er peir koma a hraunit, pa litr sveinninn aptr, 
ok msolti til Eyvindar: ,,Menn ri(ia par eptir oss,” segir 
hann, „eigi fserri enn atjan; er par mikill ma()r a haki, i 
blam klsef^um , ok synist mer likt Hrafnkcli go(ia; p6 hefi 
ek nu lengi eigi sH hann.” Eyvindr svarar: ,,ffvat man 
OSS skipta? veit ek mer engis otta van af rei(i Ilrafnkeis; 
ek hefi haniim ekki 1 mdti gort. Man hann eiga orendi 
vestr til dais at hitla vini sina.” Sveinninn svarar: „Pat 
hy^r mer i hug, at hann muni Jdk hitta vilja.” 5 ,Eigi veit 
ck,’’ segir Eyvindr, ,,til hafa orf^it mc<i peim Sami brorinr 
minum, sidan peir saettust.” Sveinninn svarar: ,,Pat vilda 


1 . 
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at j)u ritMr undan vestr til dais; mantu jja geynidr; ek 
kann skapi llrafnkcls, at hann man ekki gdra oss, cf Iiann 
nair }ier eigi; cr l)a alls gaitt, cf {>in er cins; ok cr jja 
ckki dyr i fcsti, ok cr vel, hvat scm af oss vcnV.” Eyvindr 
sag^ist cigi mundu bratt undan rit^a; „lM at ck vcit cigi, 
hvcrir jjcssir cru; myndi l)at mdrgum manni blncgiligt 
l>ykkja, cf ek renn at ollu ureyndu.” I»cir ri^la nu vestr af 
lirauninii. I*a er fyrir Jieim onnur myrr, cr heitir Oxa- 
myrr *; hon cr grdsug mjdk; [jar cru bicytur, sva at naliga 
cr ufoert yfir; af [ivi lagiM Hallfrc(ir karl Innar cfri gdtur, 
jid at Ijjer vaori Icngri. Eyvindr ri(V vestr a myrina; la 
|ia drjugum i fyrir j>eini; dvaldist |»a mjdk fyrir j)cim. 
Hina bar skjdtt cptir, er lausir ridu; rida jieir Hrafnkcll 
nu leid sina a myrina. Pcir Eyvindr cru jja komnir af 
inj'rinni, sja l)cir |ja Hrafnkcl ok sonu bans bada. IVdr 
badu Eyvind l)a undan at rida; ,,Eru nu af allar torfoeriir; 
mantu na til Adalbols, nu'dan myrrin er a milium.” E\- 
\indr svarar: „Eigi man ck llyja undan l)eim mdnnum, er 
(‘k ludi ekki til miska gurt.” l*eir rida l)a upp a halsinn. 
Par standa fjoll litib A balsuni^m, utan i fjallinu, er mcl- 
torfa ein, blasin mjdk; bakkar h;nir varu umhvcrfls. Ey- 
viridr ridr at torfunid; Jjar stigr Iiann af baki, ok bidr 
tieirra. Ey\indr mx\ii [la; ,,Nu muiuim ver skjdtt vita 
[leirra orendi.” Eptir jiat ganga Jicir upp a torfuna, ok 
brjdta |»ar upp grjdt ndkkul. Hrafnkcll snyr jia af gotunni, 
ok sudr at torfunni; hann hafdi engi ord vid Eyvind, ok 
vcilti Jiegar atgdngu. Evvindr vardist vel ok drengiliga. 
Skdsvcinn Eyvindar [idttist eigi krdptugr til orruslu, ok tdk 
best sinn, ok ridr vestr yfir hals til Adalbols, ok segir 
Sami, hvat leika er. Samr bra skjdtt vid, ok sendi eptir 
mlinnuin; urdu jjcir saman tuttugu; var jietta lid vel buit. 

1) EnlPi) tlel s;Mnme sotn Uxamyrr, elier for Oxamyrr. 

*)*■ 
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Ri6r Samr austr a hei(iina, ok at j»ar, cr vclfangit haf(^i 
verit. Pa er umskipti a orOit meii l)cim: reii^ Hrafnkell 
{)a austr fra vcrkunum; Eyvindr var pa fallinn ok aliir 
bans menu. Samr gdrdi pat fyrst, at hann leitatM lifs mcA 
br6(^ur sinum; var pat truliga gort <— peir varu allir lif- 
latnir, fimm saman. Par varu ok fallnir af Hrafnkcli tolf 
merin, cn sex ri(iu i braut. Samr atti par litla dvbl; hann 
ok bans menu ri^a pegar cptir. Peir Hrafnkell ri<\a ml 
undan, sem mattu; hafa p6 mcedda hesta. Pa maelti Samr: 
,,Na megum ver peim; pvi at peir hafa moedda hesta, cn 
ver bofum alia bvilda; ok man nalaegr vcrtVi, hvart ver nam 
peim, ci^a eigi, at^r enn peir komast af hci(^inni.” Pa var 
Hrafnkell kominn austr yfir Oxamyri. Rida nu hvarir- 
tveggju , allt til pess, or Samr komr a beidnrbrunina; sa 
hann pa, at Hrafnkell var kominn langt ofan i brekkurnar- 
ser Samr, at hann muni undan taka ofan i heradit; hann 
mfelti pa: ,,Her munum ver apir snua; pvi at Hrafnkcli 
man gott til manna verda.” Snyr Samr pa aptr vid sva 
bilit; kemr par til, er Eyvindr la, tekr til, ok verpr hang 
eptir hann ok felaga bans. Er j)ar kullud ml Eyvindar- 
torfa ok Eyvindarfjdll ok Eyvindardalr. Samr ferr pa med 
allan varnadinn heim a Adalbol. Ok er hann kemr heim, 
sendir Samr cptir pingmdnnum sinum, at peir skyidi koma 
par um morgininn fyrir dagmal; aitlar hann pa austr ytir 
heidi; ,,Wdr ferd var slik, sera ma.” Um kveldit ferr 
Samr i hvilu, ok var par drjilgt komit manna. Hrafnkell 
reid heim, ok sagdi tidendi pessi. Hann ctr mat; ok eptir 
pat samnar hann monnum at ser, sva at hann fair sjautigi 
manna, ok ridr vid petta lid vestr yfir heidi, ok kemr a 
uvart til Adalbols, ok tekr Sam i rekkju, ok leidir hann 
lit. Hrahikel! mielti pa: ,,Nil er sva komit kpsti pinum, 
Samr! at per myndi illikligt pykkja fyrir stundu, at ek a 
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na vald a Hfi [linu. Skal ck nu eigi vera l)er verri drengr, 
enn \m vart mer. Man ek bjdi^a Jier tva kosti — - at vera 
drepinn; hinn er annarr, at ek skal einn skera ok skapa 
okkar a railli.” Samr kvatlst heldr kjosa at lifa; en kva^st 
1)6 hvggja, at hvarrtveggi myndi har6r. Hrafukeil kva6 
hann |iat tella mega; at ver eigum l^er l^at at launa; 

ok skvlda ek haifu betr vi6 bik gdra, cf boss vscri vert, 
tu skalt fara brant af A6alb61i ofan til Leikskala, ok sezt 


{)ar i bu l)itt. Skaltu hafa mc6 [jer au^acfi {)au, scm Ey- 
vindr hefir att; jjii skalt eigi heSan lleira hafa i femunum, 
utan l)at, cr j}ii hefir hingat haft — \mt skaltu allt i braut 
hafa. Ek vil taka vi6 go6or6i minu, sva ok vi6 bui ok 
sta6festu; se ek, at mikill avoxtr hefir a or6it a g66si 
minu, ok skaltu eigi l)ess njota. Fyrir Eyvind, br66ur 
l)inn, skulu engar boetr koma, fyrir l>at at {)u mscltir herfi- 
liga eptir hinn fyrra frsenda {jinn; ok hafi Jjer 1)6 oernar 
boetr eptir Einar fra^nda y6varn, {jar er {ju hefir haft riki 
ok fe sex vctr; en eigi l)ykkir mer meira vert drap Ey- 
vindar ok manna bans, enn mei6sl vi6 mik ok mcnn mina. 
l*u gor6ir mik sveitarrackan; en ek lact mer lika, at Jju 
sitir a Lcikskalum; ok man {)er duga, ef |)ii ofsar eigi {jer 
til vansa. Minn undirma6r skaltu vera, mc6an vit lifum 
ba6ir. Mattu ok til [jess aitla, at {jfi mant l>vi verr fara, 
sem vit eigumst fleira illt vi(V” Samr ferr nfi braut me6 
Ii6 sitt, ofan til Lcikskala, ok sezt {jar i b6 sitt, — Nu 
skipar Hrafnkell «a A6aib61i bui sinum monnum; Pori, son 
sinn, setr hann a Hrafnkeissta6i; hefir nu g.o6or6 yfir ollum 
svcitum. Asbjorn var me6 f66ur sinum; l)vi at hann var 


yngri. 

Samr sat a LeikskcMura {jcnna vctr; hann var hlj66r 
ok fiiskiptinn; fundu margir l)at, at hann undi litt vi6 sinn 
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iilut. Ell iHii vetiinn, cr daga Icng^i, for Samr, vi6 annan 
mann, ok liaf^'ii {jrja hcsta, yfir bru, ok l)a(ian yflr Mdt^ru- 
daisheiiii, ok sva yfir Jdkulsa a fcrju, sva til Myvatns, 
[jaiian yfir FljdtsliciiM ok Ljdsavatnsskari^, ok letli eigi fyrr, 
enri hann kom vcstr i Porskafjon'i; er l)ar tekit vel vi(^ 
hjuium. IVi var Porkell nvkominn iit or for: hann hafiM 
verit iitan fjdra vctr. Samr var l)ar \iku, ok hvildi sik; 
siOan scgir hann |)cim vitiskipti {)eirra Ilrafnkcis, ok bi(^r 
l)a broetV asja ok li(isinriis cnn scm fyrr. torgeirr hafiM 
meir sv(5r fyrir l)eim bropi^rum \ |)at sinni; kva(ist fjarri sitja: 
,,Er langt a milli var. l*6ttiimst ver allvcl \ hendr jier 
bua, atV ver gcngum fra, sva at jjcr hcfiM hcrgt verit at 
lialda. Hefir jiat farit eptir jivi, scm ek ajtlaiVa, (la cr J)u 
gaft Hrafnkcli lif, at l)css myndir [m most i(>rast; fystum 
lit l)ik, at [>u skyidir Hrafnkel af Hfi taka; cii })u vildir 
Er l)at nu ain'iset, hvcrr vizkumunr ykkarr hefir 
ortiit, er hann let [lik sitja i fritM, ok IcitaiM Jjar fyrst a, 
er hann gat jtann af n'oMt, er hanum [)dtti |)er vcra moiri 
ma(V. Megum vit cigi hafa okkr til falls gtcfuleysi [jitt 
l)etta. Er okkr ok eigi sva mikil f^st a at dcila vii^ ITrafn- 
kcl, at vit ncnnirn at loggja [)ar vii) vinMng okkra optar. 
Ell bjdt^a viljum vit Jicr hingat mcii skuldalic^ l)itt allt undir 
okkarn arabiir(\ of [ter j)ykkir her skapraunarminna, enn i 
nand Hrafnkeli.” Samr kvc(ist cigi |>vi ncnna, sagiMst vilja 
hcim aptr, ok bai"^ \ni skipta hestum sik; var |iat [jcgar 
til rei(Vi. bra*(V vildu gcfa Sami gdtiar gjafir; cm 

hann vildi engar i>iggja, ok sag(M l)a vcra litla i skapi. 
Rei('^ Samr heim, vit"^ sva buit, til Lcikskala, ok bjo [lar til 
elli; fckk hann aldri uppreisn a mdti Hrafnkcli, a metVin 
hann lif^^i. En Hrafnkell sat i biii sinn, ok belt virc^ingu 
sinni; hann van^ sottdaiuV, ok cr haugr bans i Hrafnkcls- 
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(lal, ut fra Atialboli; var lagit i haug hja lianum mitit 
hcrklfCtM Iians oil ok spjot bans bit g6<^a. — Syriir bans 
tbliu viti mannafornnM j Porir bjo a Flrafnkclsstbtium, en 
Asbjbrn a At^albbli; bai^ir attu l)eir gO(^or(^it saman, ok 
|tbttu miklir menn fyrir ser. — Ok lykr ber fra ITrafn- 

N 

keli at segja. 



Tillseg'. 

i. 

L a n d n a m a I) <) k 4, 3 *. • 

HrafnkcII bet maAr, Hrafnsson; bann Icorn ut sii^ lantl- 
namati(5ar. Hann var hinn fvrsta vetr i Breicidal. cn urn 

^ 7 

varit for hann upp uin fjall; hann a6i i SkriAndal ok sofn- 
a(M; |)a dreymdi hann, at maAr kom at banum, ok bail 
bann upp standa ok fara brant som skjotast; bann vaknaAi 
ok for braut; cn or hann var skammt kominn ^ ]i(\ bljop 
ofan fjallit allt, ok vart^ niidir gdltr ok gri(iungr, cr bann 
atli. SiiVan nam HrafiikoII Hrafnkelsdal ok bjo a StcinrinVir- 
stbi^um. Hans son var Asbjbrn, fabir Mclga, ok Pbrir, 
faiMr Hrafnkels goba, fbbur Sveinbjarnar, [fbbur Porstoins, 
fbbur Botulfs, fbbur Pordisar, iiibbur Helgu, mbbur Porbar 
prests, fbbur Markiiss a Mclum]. 

*) isl^'ndtnffa (Khh. lS-13 8 ) I. 24.5. 
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Jam SI 5 a (^Hakonarbok). TVIannli, 7^. 

Ollum mdnnum man [)at ok kunnigt vera um [)aiin 
Iiinri mikla usi5, cr langliga hcfir verit i varum londum, 
at jtar scm ma5r vcrdr af tekinn, pa vilja fracndr bins 
dau5a pann dr iCttinni taka, cr beztr er, pdtt hann se 
hvarlki vilandi no radandi bins dauda aftoku, ok vilja eigi 
befna a peim, or drap, pd at poss se kostr; ok njHr hinn 
vandi madr sva iitsku sinnar ok ugiptu, on binn saklausi 
geldr sva sinnar spektar ok gddrar mannanar, ok bciir 
inargr madr af pvi fcngit mikit acttarskard, on konungrinn 
misst binna bcztu pegna i landinu. 

1) jfr. Froslu[jing8lug: hin ellil (Indledn. 8, Norgos gamlc Love. S. 123 ) 
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Det var i Kong Hacald den haarntgres Dage, — han 
som var en Son af Halfdan bin svarte, en Son af Gudrad 
Jagtkongc, cn Son af ITalfdan den inildc og madkarrige, 
en Son af Eysten Fret, en Son af Olaf Tnetailgc, Kongo i 


Sverrig, — at cn Maud, som bed Ilalfrcd, kom mod sit 
Skil) til Island og landcdc f paa Ostkanten^ i Bredcdal, hvilken 
ligger nedenfor Fljotsdalsbcrrcd. Der var paa Skibet bans 
Kone og Son, som bed Hrafnkel; ban var da femten Vintre 
gammcl, cn baabefuld og rask Yngling. Halfred bosatte 
sig. Om Vintren dodc cn udenlandsk Treclkvindc, som bed 
Arntbrude, og derfor kaldcs dette Sted sideii Arnthriidestcd. 
Men oin Vaaren forte Halfred sit Gods mod Norden over 
Hcdcn, og bosatte sig paa det Sted, som hedcr Gededal. 
En Nat dromte ban, at en Mand kom til bam og sagdc: 
„der ligger du Halfred! meget uvarlig; for dit Gods bort, 
og vester paa over Lagarstrommen; dor cr bcle din Lykke.” 
Dereftcr vaagner ban og forcr sit Gods over Rangaa til det 
Sted i Tungc, som siden blev kaldt Halfredsted, og boede der 
til sin Alderdom. Men der blev tilbage for ham en Ged og 
cn Buk; og den samme Dag, som Halfred var taget bort, 
styrtede et FjtCldskred ned paa Gaarden, og disse Dyr om- 
kom dcr; og derfor hedder dette Sted siden Gedcdal. 

Hrafnkel havde for Skik om Sommeren at ride over 
paa Hedernc. Da var Jokulsdalen bebygget belt op til Brocn. 

a* 
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Hrafnkel red op gjennera FIjotsdalshcrredet, og saa at en 
ode Dal gik op fra Jokulsdalen; denne Dal syntes ham 
bchocligere end dc andre Dale, han for liavde sect. Men 
da han koin hjem, bad han sin Fader oin at skiftc Godset 
mod sig, og sagde, at han vilde opslaa sin Bolig liist. 
Doltc indrdmmcde bans Fader ham ; han bvgjjcr cn 

Gaard i hin Dal og kalder den Adelbol. Hrafnkel aigtede 

Oddi)jarg en Dattcr af Skjaldulf fra Laxaadalcn; de havdc 
to Sonner, hvoraf den seldstc hed Tliorc og den yngstc As- 
bjiirn. Da Hrafnkel havdc taget Landct ved Adelbol i Be- 
siddclse, anstillede han et stort Blot ^ og lod bygge et stort 
Hov^; han elskcde ingen Gud hdjerc end Frey^ og ham 
gav han allc sine bedste Kostbarhedcr til halvs mod sig. 
Hrafnkel bebyggede hele Dalcn og uddelte Land til Folk, 
men vilde dog vierc deres Overmand, og tog (iodordet 
over dem; derved fik han et Tilnavn, og blev kaldt Freys- 
gode. Ilan var cn meget iibillig Mand, men sicrdelcs 
dygtig. Han nodte Jakulsdolernc til at vaire sine Ting- 
inuind. Hrafnkel var mild og blid mod sine Folk, men haard 
og stridig mod Maindenc i Jokulsdalen, og man fik af ham 
ingen Billighcd; han stod i mange Enckampe; men bodede ikke 
nogen Mand med Penge; thi ingen fik af ham nogcnsomhclst 
Bode, hvad han saa end gjorde. 

Fljotsdalshcrred cr vanskeligt at befare: det er meget 
slenct og med sumpig Jordbund; men Fader og Son rede dog 
jujvnlig til hinanden; thi dor var god Forstaaelse imellem 
dem Halfred tyktes denne Vej besvacrlig; han opsogtc sig 
en Vej ovenfor de Fjgelde, som ere i Ilerrcdet; han fik 
dev en tdrrere men Isengere Vej, som kaldcs Halfredsvej. 
Denne Vej rejse kun de, som ere bedst bckjendte med Hcrrcdct. 


1) Offer. 


2) OlTersted. 


3) Enibedet som Code (Prarst) oe Herredshdvding 
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Bjarne hcd en Mand, som boede paa den Gaard, der 
kaldcs Legerhuse; den ligger i ITrafnkeisdal. ITan var gift 
og havdc to Sonner med sin Ivone, hvoraf den enc hcd 
Sam og den anden Eyvind, — smukke og haabcfuldc Maend, 
Eyvind var hjemme hos sin Fader; men Sam var gift og 
boede iiordenfor i Dalcu paa en Gaard, som hedder Leik- 
skidc, og besad ineget Gods. Sam var en meget over- 
modig Mand og lovkyiidig; men Eyvind blcv Kobmand og 
rejstc udenlands til Norge og var dcr om Yintercn. Dcr- 
fra drog han ud til andre Landc og dvaclede i Mikicgaard; 
hvor han nod stor Htcder af Graekerkongen, og opholdt 
sig en Stund. 

Hrafnkel havdc i sit Ejc cn Kostbarhed, som tyktes 
ham bedre end livilkcnsomhelst anden; det var en Hest 
brunlig af Farve, med cn sort Stribe ned ad Uyggen; han 
kaldtc den Freyfaxe. Han gav sin Ven Frey denne Hest 
til haivs. Til denne ITcst l)ar han en saa stor Ka;rlighcd, 
at han gjordc det Imftc, at ville vaere den Mands Bane, som 
red paa den iidcn bans Villie. 

Thorbjdrn hcd en Mand; han var Broder til Bjarne, 
og boede i Hrafnkoisdalen paa den Gaard, som kaldcs Hoi, 
ligeoverfor Adclbol mod Osten. Thorbjdrn besad kun lidet 
Gods, men cn stor Bdrnenok. Ilans aeldste Son hcd Einar; 
han var en stor og dygtig Mand. Det var en Vaar, at 
Thorbjdrn sagdc til Einar, at han skulde sage sig en 
Tjencste: ,,thi jcg hchover ikkc mere Arbcjdc, end hvad 
de Folk kunne gjdre, som ere her; men dig vil det vacre 
nacmt at faac cn Tjencste, fordi du cr en dygtig Mand. 
Ikkc voider Mangel paa Kacriighed, at jcg saaledcs viscr 
dig bort, thi du er mig det nyttigste af mine Bdrn; men 
min Mangel paa J^vne og min Fattigdom voider delte; mine 
andre Bdrn blive nu arbcjdsdygtige; du vil lettere kunne faa 
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Tjeneste end de.” Einar svarcr: ,,aUfor silde liar du talt 
til mig om dctte; thi nu liar allc optaget dc Tjencstcr, som 
ere de bedste; men det tykkes mig dog ilde at tagc, livad 
andre liave vraget,” Ilan tog nu sin Hest og red til Adelbol. 
Hrafnkel sad i Stucn; ban hilscr ham venligt og mod Glicde, 
Einar soger om Tjeneste bos Hrafnkel, Dennc svarcr: 
„hvorfor soger du berom saa sildig? thi jeg skulde have 
laget fdrst mod dig; men nu bar jeg facstct alle mine Folk, 
undtagen til det Yajrk ene, som du vel ikke vil paalage 
dig.” Einar spurgte, bvad det var. [Irafnkcl sagdc, at ban 
ikke Iiavdc fajstet nogcn til at rogte Smaakvicget; men 
ytrede, at ban bebovede cn dyglig Mand dertil. Einar siger, at 
ban brydcr sig ikke om bvad ban bcstilte, om det var det ene 
cller det andet; men ban lilfdjede, at ban vilde have to 
Halvaars Tjeneste. 5,Jeg vii strax sige dig mine Vilkaar,” 
siger Hrafnkel, ,,du skal vogte i Sietcrcn balvtredsindstyve 
Faar, og fore bjem al Sommerbraindsel; dctte skal du ndrctte 
for to Halvaars Tjeneste. Men dog vil jeg afgjore en Ting 
mcd dig, som med mine andre Hyrdcr. Freyfaxe gaar oppe 
i Dalcn med sit Stod; denne ska! du passe paa Vinter og 
Sommer; men jeg varer dig ad for en Ting: jog vil, at 
du aldrig kornmer paa dens Ryg, hvor nodvendigt det end 
maattc blivc for dig; tbi jeg bar stricngt svorel at blivc 
den Mands Banc, som rider paa den. Hesten folge tolv 
Hopper, og paa bvilkensombclst af dissc, duvil, kan du ride, 
Dag cller Nat, naar det or fornodent for dig. Gjdr nu 
som jeg bar sagt; llii dot er et gammelt Ordsprog, at den 
voider ikke, som varer. Nu vcd du, livad jeg har bestemt.” 
Einar sagdc, at ban ikke monne vacre saa urimclig lystcn 
efter at ride paa den Hest, som var bam forbudt, naar dcr 
vare andre Heste til at ride paa. 
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Kiliar rider nu hjem efter sine Ivltcder, og Lringer detn 
til Adelbol. Siden (Ivttede man hen i ITrafnkelsdaleii til Sac- 
leren, som kaldes Grjotteigssieter. Einar gaar dot saerdcles 
godt om Sommeren, saa at aldrig noget Faar blov boi tc, 
indtil Midsommer; men da blevc en Nat nsesten tredive 
Faar bortc. Einar Icder paa alle Grajsgange, men bndcr 
dem ikke; Faarenc varc bortc for ham najsten en Uge. 
En Morgen gik Einar ud lidlig , da Sendentaagen og 
Husken havdc hsevet sig. Han tager i sin Haand en 
Stav, Bidsel og ct Daekken; ban gaar frem over Grjotteigs- 
naen, som flyder foran Saeteren, og dcr paa Aabreden laa 
det Kvaeg, som havde vicrct bjemme om Aftencn; ban drev 
dette ben til Sictcren, men gaar at soge det, som tidiigerc 
'ar blevet bortc. Han seer nu Stodbestenc paa Aabreden, 
og faar i Sinde at tage sig eii Hest til at ride paa^ da 
del tyktes bam klart, at ban vilde komme hurtigere afsted, 
naar ban red, end naar ban gik. Da ban kom ben til 
Hcstcnc, jagede ban efter dem, men de som aldrig plejede 
at lalie bort for nogen Maud, rare nu alle sky, undtagen 
Freyfaxc ene; denne var saa rolig, som var ban fjcstct til 
Jorden, Einar seer, at Morgenen lider, og tamker at 
Hrafnkel ikke vilde faa det at vide, om ban end red paa 
Hesten. Nu tager ban Hesten, giver den Bidslet paa, Ifcgger 
Decknet paa dens Ryg under sig, og rider op langs idmI 
Grjotaas Kloften, saa op til Jaklerno, og vester paa langs med 
den enc Jokul did hvor Jokulsaaen faldcr ned, derpaa ned 
med Aaen til Ileykja-saiteren. Han spurgte alle Hyrdcrne 
ved Sseterne, om nogen bavde sect dette Kvaeg, men ingen 
sagde at ban bavde sect det. Einar red Freyfaxe ligefra 
Daggry til Midaften; den bar ham burtigt og vidt omkring; 
Ibi dot var cn god Host. Einar kom da i Hu, at ban 
burde fdrst drive bjem det Kvaig, som var ved Saiteren, om ban 
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saa end ikkc fandt det andet. Han red da oster paa over de 
langstrakte Hdje i Hrafnkclsdal; men da ban kommer ned 
til Grjottcig, borer ban en Braigen fra Bjffirgkioftcn, Iivor 
ban IBr var redet forbi, og seer tredivc Faar komme 
lienimod sig, de samme^ som bavde Vipret borte en 
Uge; og ban drev disse bjem med det andet Kvfeg. 
Hesten var aidcles vaad af Sved, saa at det dryppede af 
iivcrt Haar; den var meget oversUenket med Dynd og over- 
maadc trjtt; den vselter sig tolv Gange om, og vrinsker 
derefter bdjt, bvorpaa den begvnder at lebc burtigt ned ad 
Vejen. Einar vender sig efler Hesten, og soger at komme 
foran den, forat standse den og fore den lilbage til Hop- 
perne; men den var saa vild, at Einar ikkc knnde komme 
i Ntcrbcdcn af den. Ilcstcn lobor ned gjennem Dalen og 
standser ikke for end den kommer bjem til Adelbol; da 
sad Hrafnkel ved Bordet; og da Hesten kommer til Ddrcn. 
vrinsker den lidjt. Hrafnkei sagdc til en Pige, som var- 
tede op ved Bordet, at bun skulde gaa til Doren, „tbi en 
Ilest vrinskede, og del tjktes mig at vaire ligt Freyfaxes 
V^rinsken.” Hun gaar lien i Doren og seer Freyfaxe meget 
ilde tilredt: iiun sijrer til Ilrafnkel, at Frevfaxe var uden- 
for Ddrcn, og saa meget smudsig ud. „Hvad mon Drcngen 
vil, siden ban er kommet bjem?” siger Hrafnkel, „ikkc 
varsler dettc noget godt.” Derpaa gik ban ud, seer Frey¬ 
faxe og siger til den: „Iidc tykkes det mig, at du paa denne 
Maadc cr bicvet behandlct, min Fosterson! men bjemme 
bar du baft din Forstand, eftersom du underretter mig 
derom, og dettc skal blive bicvnet; gaa du nu til dit 
Stod.” Hesten gik strax op gjennem Dalen til sit Stod. 
Hrafnkel gaar i Seng om Aftenen, og sover bcle Nattcn; 
men om Morgenen lod ban sig tage og sadle en Ilest, og 
rider op til Saiteren; ban rider i blaa KItcder; en Oxe 
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havde han i Haanden, men ikke flere Vaabcn. Da havde 
Einar nys drevct Faarene ind i Folden; han laa paa Gacrdet 
og talte Faarene; men Kvinderne vare i Facrd med at malke. 
Dc hilste Hrafnkel; han spurgte hvorledes det gik dem. 
Einar svarcr: j^det cr gaaet mig slot; thi trcdive Faar 
have vseret bortc naestcn cii Ugc, men nii ere dc fundne.” 
Hrafnkel sagde, at Iian vilde ikke opholdc sig over sligt; ^^har 
ikke noget VcCrre tildraget sig? (^thi det er ikke indtruffet saa 
ofte, som det liar vacrct at vsente, at Kvfeg bar v ret borte}; 
men har du ikke redet paa Freyfaxe igaar?"’ Einar sagde 
at han vilde ikke ganske nsegte det. ^Jlvorfor red du paa 
denne Hest, som var dig forbiidt, eftersom dcr vare nok, 
som du havde Tilladclsc til at bnige? Dog skulde jog have 
tilgivct dig denne Sag, Inis jcg ikke ha\de svoret saa 
strsengt; da du saa eerligt har tilstaaet det.’’ Men ifolge 
den Tro , at det ikke gaar den Mand godt^ som ikke 
opfjlder sit svorne Lafto, springer han af Hesten mod ham 
og hugger ham Banesaar. Derpaa rider han, efter at have 
handlct saaledcs, hjem til Adelbol, og fortadlcr denne I'i- 
dcndc. Siden lod han en anden drage til Smaakvaiget i 
Sseteren, Men han lod Einar fore vester paa fra Scetcren 
op paa Brinken, og rejste dcr ved Dyssen en Varde, som 
er blcvct kaldt Einarsvarde, og naar Solen kommer derlil 
fra Sietcren, bliver der hoJdt Midaften. 

Thorbjdrn spdrger ovre paa Hoi sin Son Einars Drab; 
han tog sig denne Tidcnde najr; han tager nu sin Hest, 
rider over til Adelbol og beder Hrafnkel om Bodcr for sin 
Sons Drab. Hrafnkel siger, at han har dr;ebt Here Mjcnd 
end denne cue; „det er dig ikke ubekjendt, at jeg ikke 
vil bade nogen Mand med Pengc, og Folk maa dog linde 
sig dcri; men alligcvel maa jeg tilstaa^ at dette Drab t\kkes 
mig en slcttere GJerning, end noget af dc andre, jeg har 


10 


IIRAFAKELS SAGA. 


licgaaet; du bar vipret min Nabo en laiig Tid, og jeg bar 
vserct vcl forndjet mcd dig, og vi bcggc mcd hinanden; 
og der skuldc ikkc vicre opstaaet nogeii Ucnigbed rnellem 
mig og Einar om Smaating, bvis ban ikkc havdc rcdet paa 
bin Ilesl; men vi maa nu angre, at vi iiave vacret for 
snaksom; og sjacldnerc komme vi til at angre, bvad vi 
sige for lidt, end livad vi sige for meget. Jeg vil nu vise, 
at denne miri Gjcrning tykkes mig at va;re vaorre end dc 
andre, jeg bar begaaet; jeg vil forsyne dit Tlus i Sommer 
mcd den fornodne Ma3lk5 og med Slagtckvffig til Hesten, 
og saalcdes vil jog gjure for dig bvert Aar , saalaenge 
du vil fore din egen Husboldning. Dine Sonner og Ddtre 
skulle vi to udstyre mcd min Hjadp , og saaledcs forsdrge 
dem. at dc kunne komme til at levc under gode Kaar. 
Og alt, bvad du ved, cr i mine Husc, og som du traenger 
til at faa, det skal du underrette mig om, og du skal ikke 
skortc noget af det, du bebover. Du skal drive din Gaard, 
saalaenge du bar Lyst dertil; men naar du bliver ked deraf, 
kom saa bid til mig; jeg skal da sorgo for dig til din 
Dodsdag; og vi to skulle vaorc forligtc paa disse Vilkaar; 
det venter jeg, at de lleste villc sige, at bin Maud var 
temmclig dvr.” ,,Disse Vilkaar modtager jeg ikkc,” siger 
Tborbjdrn. „HviIke vil du da Iiave?” siger Hrafnkel. 
Da svarede Tborbjdrn: ,,jeg vil, at vi tage Folk til at 
ddmmc os imcllcin.’’ Hrafnkel svarcr: ,,da bilder du dig 
ind at vane min Ligcmand, og paa den Maade kunne vi 
ikke forliges.” Da red Tborbjdrn bort, og ned gjennem 
Hrafnkelsdal. Han korn til Logerbusene, og tra?ffer sin 
Broder Bjarnc, fortjcller bam denne Tidende, og beder bam 
om at tage sig noget af denne Sag. Bjarnc ytrede, at ban 
ingenhinde var Hrafnkels Ligcmand, „og bvorvel vi kunne 
raadc over noglc Skillingcr, formaa vi dog ikke at fore en 
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Retsag mod Hrafnkcl; og dct er sandt, som er blovet sagl, 

at den er viSj som kjender sig selv. Han liar bojet Rctten 

for saa mangen en Mand 5 som havde langt stdrre Magt, 

ond vi have. Du synes mig at have vist dig taabcHg, cftcr- 

som du afslog saa gode Tilbud; jog vil intet have at skiftc 

mod denne Sag.” Thorbjdrn taltc mange bitre Ord til 

sin Rrodcr Bjarue, og siger, at jo mere det behovodcs, 

desto mindre Dygtighcd var dor i liam. Han rider nu bort, 

og de to Brodre skilles ikkc ad i Yenskab. Han standscr 

ikke, fdrend han kommer ned til LeikskMe; han banker dcr 

paa Ddrcn; man gik til Doren. Thorlijorn beder Sam at 

komme ud. Sam hilsede sin Friendc vcniigt, og indbod 

ham til at vaere dcr. . Thorbjdrn tog moget sent dcriinod. 

Sam seer Thorlijorns Sdrgmodiglied og spdrger om hvad 

dcr var skeet; men han fortaillcr sin Son Einars Drab. 

,,Dct er ingen storNyhed,” siger Sam, 5,at Hrafnkcl dririier 

Folk.” Thorbjdrn spdrger om Sam vil ydc ham nogen 

♦ 

Bistand; tin Sagen er saadan, at hvorvcl Manden er mig 
nanmest, cr dog Hugget ikkc faldct fjsDrnt fra dig.” ^^ITar 
du vcl sogt nogon Erslatning hos Hrafnkelspdrger Sam. 
Thorbjdrn fortadler hole Sandheden, hvonlan dct var gaact 
til mcllem ham og Hrafiikel. ,,lkke har jcg for crfarct, 
sigor Sam, at Hrafnkcl har gjort nogen saadamic Tilbud, 
som dig. Nu \il jcg ride ined dig op til Adclbol, og lad 
os saa opforo os ydmyg mod Hrafnkcl, og faa at vide, om 
ban vil staa ved sit Tilbud; nogen TEdcImodighed ^il han 
nok vise os.” „Begge Dele or Tilfaddet,” svarer Thor- 
bjiirn, „hverkcn vil Hrafnkcl dct nu, Iicllcr ikke liar jeg 
stdrre Lyst til dct nu, end dengang jeg red hort.” Sam 
siger: „besva?rligt mcner jcg det er at stride mod llrafnkel 
for Belton.” Thorbjdrn svarer: ,,dcrfor faa I ungc Folk 
aldrig nogon Forfremniclse, fordi T ere bange for alt; jcg 
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Irocr, at ingon Maud har saadannc Uslingc tii Fracnder 
som jcg; dct syncs mig at vserc ilde bcvcndt med sligc 
Folk som dig. som bilder dig ind at vacrc lovkyndig og er 
gridsk paa Smaasager, men vil ikko tage mod denne Sag, 
dcr cr saa klar; det vil blivc dadict til din Skam, sorn billigt 
er, eftersom dii cr den stridigste i vor J£i; jcg seer nn, 
hvorledcs Sagen vil ende.’’ Sam svarer: j^llvilket Code vil 
du da vaerc na^rmere ved end for, hvis jeg tager mod Sagen, 
og vi saa begge maa iiukke under.” Thorbjdrn svarer: 
5,dog er dct mig cn stor Trdst, at dii tager mod denne 
Sag; det faar saa at gaa, som dct kan.’’ Sam svarer: 
„mcd Ulyst gaar jeg dcrtil; og jcg gjdr dct mest formcdelst 
mil Fraendskab med dig; men det ,skal du vide, at dct 
som du har Del i, tykkes mig intet at due.” Da rakte 
Sam Haanden from, og modtog Sagen af Thorbjorn. 

Sam lader sig nu tage cn Hest, rider op gjennem 
Dalen; rider til en Gaard og frcmlyser Drabet. Han samlcr 
Folk mod Ilrafnkel. Hrafnkcl spdrger dettc, og det tyktes 
ham latterligt, at Sam liavdc paataget sig cn Sag mod ham. 
Denne Sommer forleb og den naestc Vinter. Men om 
Vaaren, da Stccvncdagene kom, rider Sam hjemmefra op til 
Adelbol og stgevner Hrafnkcl for Einars Drab. Dcrefter 
rider Sam ned gjennem Dalen og opfordrer Naboer til at 
ride med sig til Tings; siden sidder han roligt til den Tid, 
da Folk beredte sig til Tingct. Hrafnkcl sendte da Bud 
ned i Jiikulsdal og opfordrede Folk; han faar halvfjcrdsinds- 
tyve Hand fra sit Tinglag. Med denne Skarc rider han 
oster paa over FljOtsdalsherredet, derpaa om Enden af Seen, og 

tvaers over Fjacldaascn til Skridedal, og gjennem Skride- 

•• 

dalen, og sender paa over Oxeheden til Berefjord, og den 
lige Tingvej til Sida. Fra FIjotsdal syd paa cr dcr sylten 
Dagsrejscr til Tingmarken. Men saasnart han var rcdel 
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bort fra Ilerredct, samler Sam Folk; men til at ride med 
sig faar ban isccr kun lose og ledige Folk, og dem som ban 
bavdc indbudt; ban giver disse Maend Vaaben, Klaeder 
og Unclcrliold. Sam drager en anden Vcj iid af Dalcn. 
Han rejser nord paa til Broen, over Broen, og derpaa over 
Modrcdalsbcdcn; dc opboldt sig om Natten i Modredal. 
Dcrfra ride de til Herdebredstunge, og da ovenfor Blaa- 
fjaildc, og dcrfra til Ivroksdal, saa syd paa til Sand; da 
koinmc de ned i Sodafcll og dcrfra til Tingmarkcn; Hrafn- 
kel var da endnu ikke kommen; ban kom scnerc, eftersom 
ban bavde in laengerc Vej. Sam tjclder ikke sin Bod for 
sine Maind nair ved det Sted, bvor Folk fra Oslfjordcnc 
picjc at gjdrc del; men kort efter kom Hrafnkcl til Tinget, 
og ban tjeldcr sin Bod, bvor ban var vant til. Han sporger, 
at Sam er paa Tinget; det tyktes bam latterligt. Dcttc 
Ting var saerdeles talrigt. Der varc de fleste Hovdinge, 
som varc paa Island. Sam besoger alle Hovdinge og bad 
om Hjjclp og Bistand. Men alle svarede paa samme Maadc 
og sagde, at de ikke skyldte Sam noget saa godt, at de 
vildc gaa i Bette mod Hrafnkel og saalcdes ssette dcres 
Haeder i Vove. De sige ogsaa, at det er gaaet dc lleste, 
som have baft Retstrid mod Hrafnkcl, paa on og samme 
Maadc, at ban bar faact Bugt med alle Maend i dc Trsettcr, 
de have baft med bam. Sam gaar nu bjem til sin Bod, 
og begge Fraendcr varc ildc til Mode og frygtede, at dcres 
Sag vildc saalcdes tabes, at de kun vilde faa Skam og 
Skwndsel deraf; og saa megen Bekymring bavdc begge 
Fraendcr, at dc node bverken Sovn eller Mad, fordi alle 
Hovdinge unddrog dem dcres Bistand, endogsaa do, som de 
baabede vildc yde dem Hjaelp. 

Det var en Morgen tidlig, at Oldingen Tborbjdrn 
vaagner. Han va 3 kkcr Sam, og bad bam at staa op; ,,og 
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jeg kan ikke sovc.” Sam staar op og iforer sig sineKlicdor. 
De gaa ud, og ncd til Oxeraa ncdenfor Broen; der vaskcdc 
de sig, Tliori)jurn sagde til Sam: „det er mit Baad, at 
du ladcr hcntc vorc Ilcsto, og at vi dragc l»jem; det cr 
nu let at se, at vi ikkc ville faa andetcnd Skam.” Sam svarer: 
,,Det cr godt, cftersom du ikke vilde andct end stride med 
Flrafnkel, og ikke viidc modlage dc Tilbud, som mangeii 
en gjcrne havdc modtaget, der havde Eftermaal cfter sin 
na^rmestc; du beskyldte os for Mangel paa Mod, og ligcsaa 
alle dem, som i denne Sag ikke vilde gaa mod dig; men 
jcg skal aldrig standse, fdrend det tykkes mig, at der intet 
Ilaab cr om at faa noget udrettet.” Dette rorer Thorbjorn 
saa megetj at ban gracdcr. Da se dc vesten for Aaen, en 
Smule laingcrc nede end de sad, at fern Ma?nd gik ud 
sammen fra en Bod. Det var en hdj Mand, men ikke for, 
som var foran dem og gik fdrst — i cn lovgrun Kjortel 
og med praegtigt Svaerd i Haandcn; ban havde ct glat og 
rodladcnde Ansigt, og var smuk af Udscendc, han havde 
svaert, lysebrunt Haar. Mandcn var let at kjendc, thi han 
havde en Jys Lok i Haaret paa den venstre Side. Sam 
sagde: j^lad os staa op, og gaa vester over Aaen dissc 
M?end iraede.” De gik da ned langs med Aaen; og den 
Mand, som gik foran, hilscr dem fdrst og sporger hvem 
de varc; de navngave sig. Sam sporger denne Mand 
om bans Navn; han kaldtc sig Thorkel og sagde at han 
var en Son af Thjostar. Sam spurgte af hvad iEt han var, 
eller hvor han havde hjernme. Ilan svaredc, at han af Shxgt 
og Herkomst var fra Vestfjordenc, og havde hjernme i 
Torskefjorden. Sam spurgte: „cr du Godordsmand?” Han 
svarede, at det var langt fra. ,,Er dudaBonde?” sporger 
Sam. Han svarede, at han ikke var det. Sam sporger: 
,,hvad cr du da for en Mand?” Han svarer:. ,,jeg er en los 
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og ledig Person; jeg kom hjcm forrigc Sommer; jeg bar 
v£Dret udenlands i syv Vintre, og bar rojst til Miklegaard, 
men cr Garde-Ivongens baandgangnc Mand; nu opboldcr 
mig bos min Broder, som hedder Tborgcir.” „Er 
lian Godordsraandsporgcr Sam. Tborkel svarer: ,,God- 
ordsmand er ban ganskc vist, over Torskcfjord og videre 
over Ycstfjordene.” ,,Er ban bcr paa Tingctsiger 
Sam. sjllcr er ban visseligen,” siger Tliorkel. 5,Hvor- 
mange Folk bar ban bos sig?” sptirger Sam. ,,nalv- 
fjerdsindstyvcsvarer Tborkel. ,,Erc 1 Here Brodre?” 
sporgcr Sara. ,,Der cr cn Iredie,” siger Tborkel. ,,IIvem 
er dot?” spdrger Sam, „IIan bedder Tbormodsiger 
Tborkel, ,,og bocr i Garde paa Alptanes; ban er gilt 
ined Tbordis, cn Datter af Tborolf Skaldegrimssdn fra Borg.'’ 
,,Vil du yde os nogen Hjaclp?” sporgcr Sara. ,,IIvad be- 
bove I,” siger Tborkel. ,,IIovdinges Hjailp og Styrke,” 
svarer Sam , ,,tbi vi have at fore en Sag mod Hrafnkel 
Gode om Drabet paa Einar Tborbjdrnssdn, og vi kunne 
godt fremmeSagens Gang med din Bistand.” Tborkel svarer; 
,,saa cr det, som jeg sagde; jeg er ikke nogen Godords- 
mand.” ,,Hvi er du saaiedes tilsidesat?” siger Sara, ,,da 
du dog er en Ilovdingesdn, som dine andre Brodre.” 
Tborkel svarer: ,,Ikke sagde jeg, at jeg ikke bar besiddet 
ctGodord; men jeg overgav dot, min Myndighed over Maine!, 
til min Brodcr Thorgeir, for jeg drog udenlands; siden bar 
jeg ikke taget det tilbage, fordi del lykkes mig at vaire i 
gode Hsender, saalaiiige ban varor det; gaa I hen til ham, 
og bed ham om lljailp; ban cr kraftig af Sind, en mcgel 
brav og i bver Henseende dygtig Mand, ung og ajrckter; 
og det cr saadanne Mrend, som I snarcst kunne vtente, 
ville yde eder Iljailp.” Sam siger: ,,af ham villc vi 
intet faa, uden at du taler vor Sag.” Tborkel svarer: 
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,,Dct vil jcg love, hcilcre at vaere mod end imod eder; 
fordi dct tvkkes mig at vEcrc aldcics nedvendigt at paatale 
en na}r Fraindes Drab; drag I nu i Forvejcn hen til Boden, 
og gaa ind i Boden. Folkene sove cndnu; I vil se, dcr 
staa ncdcrst to Kdjcr paa tvaers i Boden; jcg stod op 
af den ene, men i den andcn hviler min Brodcr Thorgcir; 
ban har haft en stor Bykl paa Foden, siden han kom paa 
Tingct, og dcrfor har han kun sovct lidct om NcCttcrne; men 
nu gik dcr Hul paa Foden i Nat, og Igten cr ude; han 
har nu sovct siden, og har strakt Foden udenfor Klaedcrne, 
frem paa Fodfjaclcn, formcdelst den slairke Iledc, som er i 
Foden, Nu skal den gamlc Mand gaa foran, og ind gjen- 
ncm Boden; han synes mig megot svag paa Synet og af- 
faildig af Alderdom; naar du Mand,” siger Thorkcl, ,,kommer 
til Ktijen; da skal du rakle staerkt, og faldc paa Fodfjaelen, 
grib saa i den Taa, som er ombundet, og ryk den til dig, 
og se saa, hvorlcdes han baircr sig ad derved.” Sam sagdc: 
,,du’ mcner os dct sagtens godt med dine Raad, men dette 
synes mig dog ikkc raadeligt.” Thorkcl svarer: ,,et af to 
skulle I gjore, enten folgc hvad jeg siger, ellcr ikkc sporge 
mig om Raad.” Sam talte og siger: ,,dct skal ske, som 
han har raadet.” Thorkcl sagde, at han vildc komme scncrc; 
,,thi jcg bier efter mine Micnd.” 

Sam og Thorbjorn gik nu, og kom ind i Boden; der 
sove alle; dc sc snart, hvor Thorgcir laa. Den gamlc 
Thorbjorn gik foran meget vaklcndc; men da han kom til 
Kdjcn, faldt han ned paa Fodfjajlen, griber i den Taa, 
som var syg, og rykker den til sig. Thorgcir vaagnor 
derved; sprang op i Kojen og spurgte, hvo der kom saa- 
ledcs styrtende from, at han rendte paa Fodderne af Folk, 
som vare syge. Men hverken Thorbjorn ellcr Sam sagde 
et Ord. Da iledc Thorkcl ind i Boden og sagde til sin 
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Broder Thorgeir: ,,Vajr ikke saa hidsig eller vred, Fraendc! 
over dette; Ihi dig vil det ikke skade; men mangen handler 
vflerre end han vil, og det haendes mangen, at han ikke 
rarer sig ligemeget for alt, naar meget ligger ham paa 
MjaGrtct. Det er undskyldeligt, Fraende! ora din Fod smerter 
dig, da en stor Men har vairet deri; du vil bedst kunne foie 
det paa dig sciv. Nu kan det ogsaa vtcre, at en Sons Drab 
er ikke mindre smerteligt for denne gamle Mand, da 
iian ingen Boder faar og monne selv have Mangel paa Alt; 
han vil bedst kunne foie dette paa sig selv. Og det er 
at vente, at den Mand ikke tager alting vel i Agt, som 
saa meget ligger paa Hjairtet.” Thorgeir svarer: ,,Ikke 
troedejeg, at han kundc tilregne mig dette; thi jeg drajbte ikke 
bans Son; og han kan derfor ikke haevne sig paa mig.” 
„lkke vil han haevne sig paa dig,” siger Thorkel, „han 
tog haardere fat pa^ dig, end han vilde, og bodedc for 
sin Kortsyncthod; men han ventede sig nogen Hjailp af 
dig; og det cgner sig en Mand at hjajipe en gammel og 
traengende Olding; det er ham en Nodvendighedsgjerning, 
og ingcnlundc nogen uvedkommende Sag, at paatale sin 
Sons Drab; men nu unddrage alle Hovdinge disse Maend 
deres Bistand, og vise heri megen Umandighed.” Thorgeir 
sagdc: „hvem have disse Maend at klagc paa?” Thorkel 
svarer: ,,Hrafnkel Gode har draebt Thorbjorns Son, saglas. 
ITaii begaar den cne Udaad efter den anden; men vil ikke 
give nogen Mand Eistatning derfor.” Thorgeir sagde: ,,Det 
monne gaa mig som de andre, at jeg vecd ikke, at jeg har 
noget saa godt at lakkc disse Mtend for, at jeg skulde ind- 
lade mig i Strid racd Hrafnkcl. Han forekommer mig at 
gaa from paa den Maade hver Sommer med de Majnd, som 
have Sager at skifte med ham, at de llcste, nej alle til Slutningen 
vindc liden eller ingen Haedcr; derfor tror jeg, at de-fleste 
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ore utilbojolige, som ikko Nodvendighedon tvingcr dortil.” 
Thorkel svaror: ,,Dot kan vicro, at dot ogsaa vildc gaa 
mig saaledes, hvis jcg var Hovding, at dot vildc tykkos mig ildc 
at stride mod Ilrafnkel; men dot syncs mig ikkc saaledes, 
fordi dot tykkes mig bedst at Lave med den at gjdrc, for 
livcrn alle for have bukket under, og dot tykkes mig, at 
min Ilicder cllcr den Hevdings, som bragtc Ilrafnkel i 
Klcmmc, vilde meget foroges og ingenlunde forraindskes, 
bvorvol det gik mig som de andre; tlii det maa gjerne 
ramme mig, hvad dcr trieffer saamangc; og den vinder stedse, 
som vover.’"' ,,Jeg seer,” svarcr Tliorgeir, ,,hvorlcdes det 
staar sig med dig, at dn vil bjailpe disse Folk; nu vil jog 
overdrage dig i Haiiide mit Godord og Myndiglied, og besid 
du det, som jeg bar baft for, men siden skulle vi have 
det i Fselleskab; og bja;lp da Inem du \il.” ,,Saa synes 
det mig,” siger Tborkel, ,,som om vort Godord var 
l»edst tjent med, at du bar det saa laenge som muligt; jcg 
under ingen saa vel som dig at have det, fordi du i Dan- 

nelse bar mange Fortrin fremfor os andre Brodre; men jeg 

• • 

or tvivlraadig om bvad jeg for Ojeblikke! vil bestemme mig 
til. Men du veed, Fracnde! at jcg kun bar blandet mig i faa 
Sager, siden jeg kom tilbage til Island; jeg kan nu se, 
bvad mine Raad gjeldc; nu bar jeg udtalt, bvad jeg vil btr 
denne Sindc. Kan vfcrc, at Thorkel med Lokken kommer 
der, bvor bans Ord blivc mere agtede.” Tborgeir svarer: 
„Jeg seer nu, bvorledes det staar sig, Fra3ndc! du cr mis- 
forndjet; men dot dnsker jeg ikke; og vi skulle bjsclpc disse 
Mcend, bvorledes det saa end gaar, hvis du vil.” Thorkel 
sagdc: ,,jeg beder knn om det, som tykkes mig heist burde 
ydcs.” ,,Hvortil tykkes disse Maind sig at vajre skikkede, 
siger Tborgeir, ,,saaledes at dcres Sag kan faa Fremgang.” 
,,Saa cr det. som jeg sagde i Bag,” svarcr Sam, ,,at \i 
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tnenge til Styrke af Havdiagc, men Sagcns Forcise bar 
jog under mig.” Tborgcir sagde, at ban da var god at bjailpc, 
„bvad dcr mi maa gjdrcs, cr at berede Sagcn saa rigtigt som 
muligt; men mig forekommcr det, som Tborkcl vil^ at I 
se ind til bam, for Rctten saittes. I ville da faa ct af 
to for cders Mdjc, eiiten nogen Husvaleisc ellcr en Yd- 
mygelsc, end stdrre end for, Sorg og Ivrainkelsc. Gaa nu 
lijcra og v.'cre muntrc; thi dct inonnc 1 behave; da I skulle 
stride mod Hrafnkcl , a^ I baerc edcr vcl en Stand; men 
siger ikke til nogen, at vi have lovct edcr IJjselp.” Da gik 
de bjem til sin Bod, og varc meget glade. Folk undredc 
sig alle over, bvorlcdcs de saa hurtigt bavde skiftet Sind, 
eftersom de varc sdrgrnodigc, da de gik hjemmefra. 

De sidde nu roligt, indtil Rettcn skuldc saettes. Da 
kaldte Sam paa sine Folk og gaar til Lovbjaerget; Retten 
var da sal dor. Sam gik djaervt til Retten, ban begyndte 
strax at mevne Vidner og sagte sin Sag, efter de rette Lands- 
love, mod Ilrafnkel Godc uden at fortale sig og paa en 
mandig Maade. Derna;st komme bine Tbjostars-sdnncr med 
en stor Skarc Folk; alle Micnd vesten fra ydede dem Hjaelp, 
og dot vistc sig, at Thjostars-siinnernc varc vcnncsa;lc Mamd. 
Sam vedblcv at fore Sagen, indtil ban bod Hrafnkel at 
vaerne sig, med mindre nogen monne dcr vajre tilstcde, 
som vildc fremfore Lovvajrn for ham paa den rette lovlige 
Maade. Stajrkt Bifald ytredes der over Sams Talc, og 
man spurgtc om ingen vilde fremfore Lovvaern for Ilrafnkel. 
Man lob til Ilrafnkels Bod og sagde Iiam, hvad der var 
paa Faerdc. Han sprang hurtig op, kaldte paa sine Mtend 
og gik til Domstedet; ban tienkte, at dcr ikke monne va^re 
stor Forsvarskraft; ban bavde i Sinde at gjdre Smaafolk 
kjodc af at soge Sag mod bam; ban agtede at spraengc 
Retten for Sam og jage ham fra Sagcn. Men dcrtil var 
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der nil ingen Lejiighed. Der var cn saadan MaBngde Folk til- 
stede, at Hrafnkcl ikke kundc komme na>r dertil, men blev 
traengt bort af den store Overmagt, saa at ban ikke naaede 
at here deres Tale, som sagsogte ham; derved var del ham 
ikke let at fremfere Lovvsern for sig. Men Sam forte Sagen 
gaiiske efter Lovene, saa at Hrafnkcl blev gjort aldeles 
frcdlos paa delte Ting. Hrafnkel gaar slrax til sin Bod, 
ladcr sine Hesle lage, rider bort fra Tinget, og var 
ildc tilfreds med Sagens Udfald; ihi saadant havde aldrig 
for modt ham. Han rider oster paa over Lyngdalshcden, 
og vidcre til Sida, og standser ikke fdrend han kommer 
ind i Hrafnkelsdalen; han slaar sig til Bo paa Adelbol, og 
lader som om intet var skcct. Men Sam blev paa Tinget og 
gik meget kry omkring. Mange tykkes det vel, at dot 
var gaaet saalcdcs til, at Hrafnkel havde faact et Knick; 
og man mindes nu, at han har vist Uretfaerdighed mod 
mange. Sam bier indlil Tinget er endt. Man bereder sig 
da til Hjemrejscn. Han takker Bradrene for deres Bisland; 
men Thorgeir spdrger smilende Sam, hvorledcs han syntes 
det gik. Han udiod sig med at vserc vel tilfreds. Thor¬ 
geir spiirgle: „tykkes du nu at vaere n£ermcrc ved Maalet 
end for?’' Sam svarede: ,,Hrafnkel tykkes mig at have 
lidt en stor Skam, som lajnge vil mindes; og dot er mange 
Penge vaerdt.” Thorgeir sagdc: ,,lkke er Mandcn aldeles 
fredlas, saalajnge Fuldhyrdelsesdonimcn ikke er udfort; og 
detlc skal gjdrcs paa bans Hjeinstavn, og det skal ske fjorten 
Naettcr efter Vaabentaget.” (Men Vaahenlag kaldos det, 
naar alle Folk ride bort fra Tinget). „Men jeg Iror”, 
tilfdjer Thorgeir, „at Hrafnkel vil vaire kommen hjem og 
agte at blive paa Adelbol; jeg mencr, at han vil for- 
bolde eder Hovdingskabet. Men du agter vel at ride 
hjem og slaa dig til Bo paa din Gaard, hvis du naar det, 
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i (let bedste Tilfieldc. Jeg mencr, at du nu bar bragt din 
Sag saa vidt, at du kan kalde ham eii Skovgangsmaiid; men 
samme Skra;k, mcner jeg, han vil indgyde andre nu som 
for, undtagen det at du vel faar at bukke dig endnu 
dybere.” ,,Aldrig bryder jeg mig derom,” svarer Sam. 
„Du cr en rask Hand,” siger Thorgeir, ,,og det tykkes 
mig, at min Fracndc Thorkel ikkc vil slaa Plaanden af dig. 
Han vil nu fulgc dig indtil dit og Hrafnkels Mcllcmviercnde 
er afgjort, forat du saa skal kunne sidde i Ro. Dot kan nu 
syncs odor, at vi ere de naermeste til at folge edcr, da vi 
for have taget os most af Sagen; vi skulle nu give dig 
Felgcskab til Ostfjordene; kjender du cllcrs nogen Yej til 
Ostfjordene, som ikke er Alfarvej?” Sam sagdc, at han 
vilde tage den samme Vej^ som han rejstc ad ester fra, 
og han bicv nu glad over dette. 

Tdiorgeir udsogte Folk og lod fyrrelyvc Hand felge 
sig. Sam havde ogsaa fyrretyve Mand, Denne Flok var 
vcl udrustel med Vaaben og Ilcstc. Dereftcr ride dc hele 
den samme VcJ, indtil de ved Daggry komme til Jdkulsdalen; 
de drage ad Broen over Aaen, og dette var den samme 
Morgen, som Fuldbyrdelscsdommen var at udferc. Da 
spdrgcr Thorgeir, hvorlcdes de bedst kunne komme uvcntel. 
Sam svarede, at han vidste Raad dcrtil. Han drejede strax 
ud fra Vejen og op paa Fjaildpynten og saa langs ad 
Ildjcn mellcm Hrafnkelsdal og Jtikulsdal, indtil de komme 
frem under dot Fjaiid, hvorunder Gaardcn Adelbol staar. 
Der gik graisbcgroedc Fordybninger op i Heden; men ned 
mod Dalen var der en brat Skraint, og Gaarden stod der 
nedenfor, Der stiger Sam af Ilcstcn og sagdc: „Lad os 
nu slippe vore Heste og lad tyve Mand passe paa dem; 
medens vi andre tresindstyve lobe samrnen til Gaarden, jeg 
tror, at kun faa Folk villc der vairc paa Benenc.” Dc 
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gjordc nu saalcdes, og Stcdct kaldcs sidcn Hrossagcilar. 
Snart kom man til Gaarden. Midmorgen var forlebct; Folk 
varc cndnu ikke staael op. Dc skod Doren ind mcd cn 
Bjsclkc, og lob ind, ITrafnkel Jaa i sin Seng; de tage ham 
og allc bans Iluskarlc, som vare vaabenfore. Kvinder og 
Born bleve drevne ind i et Hns. I Tunct stod et Udcbur; 
dcrfra og hen til Stueva)ggen var lagt on Slang til at hajnge 
Klaider paa; did forte de Hrafnkel og bans Folk. Han 
gjordc mange Tilbud for sig og sine Micnd; men da (let 
intet nyttede, bad ban om Li vet for sine Folk: ,5thi de 
have ikke tilfdjet eder nogen Skade; det er ikkc nogen 
A^'anaerc for mig, at I dracbe migj heller ikke skal jog nnd- 
slaa mig derfor; men for Mishandlinger iindslaar jeg mig, 
og deri er der heller ikke for eder nogen yErc.” Thorkel 
sagde: 55dct have vi hojt, at du bar vaerct lidet fdjelig mod 
dine Uvenner, og det er godl, at du i Dag foler det paa 
dig selv.” De tage da ITrafnkid og bans Ma;nd,^ og bandt 
dem Haendernc bag paa Ryggen Derefter brod dc Fde- 
buret op og tog Reb ned fra Krogene; da tage dc dcres 
Knivc og stingo Hul i Hascrne paa dem, derigjennem traekkc 
de Rcbene, kaste disse op over Stangen og binde dem saa- 
ledcs otte sammen. Da sagde Thorgeir: .^Saalcdes er du 
bragt i den Tilstand, Hrafnkel! som er vel fortjent; og 
dette liar sagtens forekommet dig nsandsynligt, at du af nogen 
Hand skulde lide en saadaii Skam, som nu er overgaaet 
dig. Men hvilket vil du, Thorkel! nu gjdre; vil du sidde 
her hos Hrafnkel og passe paa disse, eller vil du gaa med 
Sam bort i Bueskudsvidde fra Gaarden og udfore Fuld- 
byrdclsesdommen paa en stenet Bakke, hvor der hverken 
er Agcr eller Eng.’’ (Dette skulde paa bin Tid gjores, 
naar Sol var lige i Syd.) Thorkel svarer: „jeg vil sidde 
her hos Hrafnkel; dette syncs mig er mindst Ulejiighed.” 
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Thorgeir og Sam gik da og sattc Fuldbyrdclscsdommen i 
Verk; dcrpaa gik dc tilbagc, tog Hrafnkel og bans Miond 
nod, og satte doni nod i Tunet; Blodet var da siinket dom 
ned for Ojncno. Da sagdo Tliorgoir til Sam, at ban skiilde 
gjdrc ved ITrafnkel, hvad ban vildc; thi jog syncs im, at 
dot ikkc cr vanskcligt at gjdro mod bam, hvad man vil.” 
Sam svarcr da: ,,to A’iJknar giver jcg dig at vicige imcllcm, 
Hrafnkel! det one cr, at dii skal lilligcmed dc Maend, soin 
jcg vil bestemme, fores bort fra Gaarden og dnehes; men 
oftersorn du bar cn stor Bornenok at sorgo for, saa vil 
jcg forundo dig, at du forsdrger dem. Og hvis du vil 
modtage Livot, da lljt bort fra Adclliol med alle dine Folk, 
og kun dot Gods skal du have, som jcg tilstcdcr, og dette 
vil xTcrc saarc lidt; men jcg vil tage dine faste Ejciidomme 
og hole Ilovdingskabct; aldrig maa du cllcr dine Arvinger 
gjdro Paastand berpaa; holier ikkc maa du vaere nacrmcrc 
end esten for Fljotsdalshcrrcdct; og giv mig nu TTaandslag 
dcrpaa, bvis du \il modlage dette Till)ud.” Hrafnkel 
svarede: ,,Mange vildc vcl forctrpekke cn brad Ded for saa- 
danne Mishandlingor; men det moiine gaa mig, som mange 
audre, at Livet vil jcg vaelgc, bvis det staar til mig; og 
jeg gjdr dot mest for mine Sdnncrs Skyld, tbi kun lidcii 
Forfrommclse \ illc de naa, hvis jcg dor fra dem.’’ Hrafnkel 
blov da lost, og ban overgav Sam Sclvddmmct. Sam lil- 
dclte Hrafnkel det Gods, som ban vilde, og dot var saare 
lidt. Sit Spyd bavde Hrafnkel mod sig, men ikkc Here 
Vaaben. Samme Dag Ilyttedc Hrafnkel bort fra Adelbol 
med allc sine Folk. — Thorkel sagdc da til Sam: ,,Ikkc 
vecd jeg, bvi du gjdr dette; selv vil du mest komme til 
at fortrvde dette, at du skjenkcr Hrafnkel Livet.” Sam 
svarede, at det fik saa veere. — Hrafnkel llYttedc nu 
sit Gods ostor paa over Fljotsdalshcrredct, tva}rs over Fljots- 
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dalen, osten for Lagarstroramen, Ved Enden af Soen stod 
en iillc Gaard, som hed Lokhylle ^ Disse Jordcr kobte 
Hrafiikcl paa Borg, thi ban havde ikkc Here Pcnge end 
som vare fornodne til Bohavet. — Dct bicv meget orntalt, 
hvorledes bans Overinod var blevet kiict, og mangen en 
mindcdes det gamic Ordsprog, stakket er Hovmods 
Tid.’ — nine Jorder varc ta^t bcvoxne med Skov og af 
vid Udstrajkning, men mcd daarligc Bygningcr; af dennc 
Grand fik ban deni for godt Keb. Men Hrafnkel saa ikke 
meget paa Omkostningerne; ban ftcldede Skoven, som var 
stor, og rejstc sig der cn praegtig Gaard, som siden bodder 
llrafnkelssted, og dct bar siden den Tid beslandig vaeret 
anscct for en god Gaard. Hrafnkel boedc der det fdrste 
Aar under stor Mangel paa Husets Fornodenbeder; ban Iia\ de 
en god Fangst af Fisk. ■ Hrafnkel arbejdedc meget med, 
medens Gaardcn var under Bygning. Han opdraettede om 
Vinteren Kalve og Kid i dc Idrstc Aar; ban bavde 
Lykkcn mcd sig, saa at najsten alt dct levcde, som blev 
lagt til; man kunde sige, at der naesten vare to Hoveder 
paa Inert Dyr. Den samme Sommer var der stor Fiske- 
fangst i Lagarstroramen; derved blev Husboldningen leltere 
for Folk der i Herrcdet, og delto boldt godt ved bver 
Sommer. 

Sam satte Bo paa Adcibol efter Hrafnkel; gjorde der- 
paa ct ba?derligt Gilde, og indbyder alle dem, som bavde 
vicret Hrafnkcls Tingmjend; Sam bed sig til at va;rc deres 
Overmand i Hrafnkcls Sled; Folk samlykkede, men ta;nkte 
dog forskjclligt derom. Tbjostarssdnncrnc raadedc Sam 
til at vacrc venlig og gavmild, bebjecipsom mod sine Folk, 
og nndcrstdtle bver, som bebovede det; ,,og da ere disse 
ikke Maind, hvis dc ikke folge dig godt, naarsombelst du 
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believer det; men dcrfor raade vi dig til dette, fordi vi 
dnskc, at det skal gaa dig godt, da du synes os at vaere 
cn gaev Mand; pas nu godt paa og var dig vel; thi vanske- 
ligt er det at vogle sig for de ondc.’’ Tlijostars-sonnerne 
lode hentc Freyfaxe og dens Stod, og sagde, at de vildc 
sc disse Dvr, hvoraf dcr gik saa megen Tale. ITestene 

blevc da forte hjcm; Brodrene betragtode dcm. Thorgcir 

sagde: ,,disse Hopper syncs mig at kunne gjdre Nytte for 
Gaardcn; det er rait Raad, at do arbejde saa mcgct, som 
de formaa, til Gavn for Folk, indtil de ikke kunne Icve 
laeiigere for Aldordoms Skyld; men denne Hingst synes 
mig ikke bedrc end andre Heste, snarere saa megct slettere, 
som meget Ondt er forvoldet vcd den; jcg vil ikke, at 
ban skal forvoldc Here Drab, end der alt er begaact for 
bans Skyld; dot vil nu ogsaa vajre billigt, at den tager 
imod ham, som ejer ham.” De ledte nu Hingsten ned 

over Markcn. En stejl Klippe slod node ved Aacn, men 
nedenfor var en dyb Hylke. De lode ITcsten frem paa 

Rlippen. Thjostarssonnerne droge et Klajde over Hestens 
Hovcd og baiidt en Sten om Halsen, derpaa togc dc langc 
Stajnger, styrtede Hestcn ned, og driebte den saaledes. 
Dette Sted kaldtes dorcfter Frcjfaxeklippen. Dcr ovenfor 
stod det Gudchus, som Hrafnkel havdc cjct. Thorkel vilde 
derhen; han lod Prydelserne aftage af allc Gudcbilleder; 
ladcr dcrefter ta^nde lid i Gudeliuset, og alt tilsammcn op- 
bi’iende. Derpaa beredc Gesterne sig til at rejse bort; 
Sam udsogcr til Brodrene herlige Kostbarheder; de lovede 
hinanden fuldkomment Venskab, og skiltes ad som Sicr- 
deles gode Venner. De ride nu den lige Vej vesLcrpaa til 
Fjordenc , og komme hjem i Torskefjord med Haider. 
Men Sam lod Thorhjdrn bosscltc sig paa Leikskale; ban 
skuldc bo dcr; Sams Konc drog med ham til Adelbol, og 
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(ler bocr Sam en Stiiiui, Ilrafnkcl spUrgtc oster paa i Fljots- 
dalen, at Thjostars-suniienie liavdc dricbt Frcyfaxc og 
brtciidt Hovct. Da sagde FTrafiikcI: ,dcg ticnkcr dot cr 
Taabclighcd at tro paa Gudcrno,” og tilfdjcdc, at lian aldrig 
mere Ailde tro paa dem; dette lioldt haa siden, saa at 
lian aldrig blotcdc mere, ITrafnkel sad paa Hrafnkclsstcd 
og samlede sig Penge- Han fik stor Ansceisc i Hcrredet; 
enhver vilde saa sidde og staa, som ban vilde. Paa denne 
Tid kom dcr saerdcics mange Skibe fra Norge til Island) 
og det mestc af Landct der i Herredet blev bebygget i 
Hrafiikcls Dage. Ingen naaede at bosiette sig ined Sikker- 
hed, uden at ban bad Ilrafiikol om Tilladeisc; alle maatte da 
ogsaa loA'c bam dcres Bistand; ban loA^ede dem ogsaa sin 
Beskyttelse, og undcriagde sig hole Landct osten for Lagar- 
strdmmen. Dette Tinglag blev snart meget storre og folkc- 
rigere, end det som ban bavdc haft for; dot gik op over 
Skridedal, og belt op raed Lagarstrdmmen. En Foraiidring 
var nu foregaaet i bans Sindelag; Manden var langt venne- 
sadere end for; ban havde det samme Sindelag med Hcn- 
syn til Iljajlpsomhed og Gavmildbed; men var nu langt 
mere omgsengelig end for og cn sagtmodigerc Mand, i enhver 
Henseende. Oftc stodtc Sam og Hrafnkel sammen paa 
Mandemodor, men omtalte aldrig deres Mcllcmvcorende. 
Saalcdcs forlob sex Yintrc. Sam var vndet af sine Tins- 
ma?nd, fordi ban var sagtmodig og stille, billig i sine 
Afgjdrelser og Domme; ban mindedes de Raad, som liine 
Brodre baAC givet ham. Sam var meget for Pragt i Rlseder, 
Det cr fortalt, at et Skib kom fra Ilavel ind i Beydc- 
fjord, og Styrmanden var Eyvind Bjarnesdn (^Sarns BroderJ. 
Han havde vacrct udcnlands svv Aar. Ewind havde er- 
bveiTct sig stor Dygtigbcd og var blevct en sairlelcs rask 
Mand. Man fortaltc bam snart dc Tidender, som havde 
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tildragct sigj og han ylredc kun lidt dcrom; thi ban var cn 
Mand, som ikkc blandcde sig meget i andros Sager. Saa- 
snart Sam spiirger dctte, rider ban til Skibet; og det var 
et meget gla?deligt Mode for Brodrene. Sam indbyder ham 
til sig vestcr paa; Eyvind modtager det gjeriie, men bedcr 
Sam ride hjera i Forvejen, og sende Ilcstc til bans Yarer. 
Ilan saetter sit Skib op og gjor det fast. Sam gjdr nn 
saa, rejscr bjem, og lader Ileste fore Eyvind imode, og 
da denne bavdc sdrget for sine Yarer, begiver ban sig paa 
Rejsen til ITrafnkelsdaleu, og drager op med Reydefjorden. 
Dc vare fern i Folge; den sjettc var Eyvinds Skosvend, der 
var en Islaender af Herkomst og bcsla'gtct med Eyvind, 
Denne Dreng bavdc Eyvind taget fra trsengende Kaar, fort 
udenlands med sig og boldt som sig sclv; denne Ey¬ 
vinds Gjcrning var bicvet bckjendt, og det var cn 
almindelig Omtale^ at faa vare bans lige. De rede op paa 
Tborsdalsbedcn, og drevc foran sig sexten belaissede Ilcstc. 
Der vare to af Sams Huskarle, men de Ire vare Kobmjend; 
allc vare de i farvede Klaeder og rede med fagre Skjolde. 
De red tviers over Skridedal, og over Hals, over til Fljots- 
dalcn til det Sted som bedcr Rulungsmarkerne, og ned paa 
Gilsaabreden ; denne Aa flvder osten fra ned til Strdmmen 
rnellem Hallormsstcd og Hrafnkelssted; dc ride da op med 
j.agarstrommen, nedenfor Tunct ved Hrafnkelssted, og 
da om Endcn af Soen og over Jdkulsaaen ved Skalcvad. 
Det var da lige midt imellcm Midmorgen og Davretid. En 
Kvindc stod ved Yandct og vaskede sit Lacrrcd; bun seer 
dissc M®nds Feerd. Tjcncstckvinden samler sit Linned 
sammen og lobcr bjem; bun kaster det ned ved cn Rra?ndestavl 
og lober ind. Hrafnkcl var da endmi ikkc staact op; de 
anseeligerc Ma;nd laa i Stnen, ipen Arbejdsfolkcne vare 
gaact til dcrcs Dont; det var ved Hosbxtstider. Kvinden 
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tog til Orde, da hun kom ind: j,Det er sandt, som de 
flcste gamie Ordsprog, at hvcr arges som han apides; liden 
blivcr den Haedcr, som tidlig erhverves, naar man siden 
lader af med Vansere og ikkc har Kraft til at haevde sin 
Ret nogensinde; og sligt er el stor Under hos den Mand, som 
dog har vscrct modig: paa anden Maade er dercs Liv, som 
voxc op hos deres Faedre og synes eder som intet i Sammen- 
ligning med eder; men som, naar de ere voxnc til, rejse 
fra Land til Land og agtes hojt hvor de komme; komrae 
derpaa hjem, og tykkes sig da at vaere storre end Hdv- 
dinge selv, Eyvind Bjarncsdn red her over Aaen ved 
Skalcvadet med saa fagcit et Skjold, at det lyste deraf; 
han er saa dygtig' en Mand, at paa ham var det va?rdt 
at hievne sig.” Tjcncstekvinden farer fort paa Trods. 
Ilrafnkel rejscr sig op og svarcr hende: ,,Kan vterc, at du 
taler meget altfor sandt; ikke fordi du gjdr det i nogen 
god Hensigt; derfor er det nu passendc at dit Arbejdc 
foroges; gaa derfor hurtigt syd paa til Vidivalle efter 
Halstenssdnnernej Sighvat og Snorre; bed dem komme strax 
til mig med de Maend, som dcr ere vaabenfore.” En anden 
Tjenestekvindc sender han iid til Hrolfssted efter Hrolfs- 
sdnnerne, Thord og ITallc, og de som der varc vaaben- 
fere; disse vare, ligcsaavel som hine, gilde Ma-md og sajr- 
deles dygtige. Hrafnkel sendte ogsaa efter sine Huskarle. 
De blc\e i alt atten lilsainmcn. De l)eva!bnede sig man- 
digt; de ride over Aaen, hvor hine for havde redet. Ky- 
vind og bans Folge vare da komne op |)aa Hcden; han 
rider vester paa indtil han kommer midtpaa Hcden, til del 
Sted. som kaldes Ressegader, Der er en M\re uden Gron- 
sva;rd, og det er som om man red i ct Hiengedynd; man 
sank stedse i til Knacet cller midt paa Benet, stundom til 
Biigen; men forneden er dcr saa haardt som Sten. Ycsloit 
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for er en stor Lavaslrielcning; og da de koinme dertil, seer 
Drengen tilbage, og sagde til Eyvind: ,,FoIl{ ride cfter os,” 
siger han^ ,,ikke faerre end attcn; der er cn stor Mand til 
Hest i blaa Klaedcr; ban synes mig lig Hrafnkel Code; 
skjdndt jcg nu ikke bar sect bam i lang Tid.” Eyvind 
svarer: ^^livad kan det vedkomme os? jeg veed ingen Grund 
til at frygte noget Ondt af Hrafnkcls Kidt; jcg bar ikke 
gjort ham noget imod; ban kan have et jErcnde vester 
paa i Dalen at trseffc sine Venner.” Drengen svarer: 
„det staaer mig dog for Tankerne, at ban monne ville 
ti-aeffe dig.” 5,lkke veed Jeg,” siger Eyvind, „at noget bar 
tildraget sig mellem ham og min Broder Saxn, siden de 
sluttede Forlig,” Drengen svarer: ,,det dnskede jeg, at du 
rider vester paa ind i Dalen; du vil da vserc i Sikkerhed; 
jeg kjender Hrafnkcls Sindclag, ban vil da ikke gjdre os 
noget, hvis ban ikke naar dig; derfor er alt i Sikkerhed, 
naar du ene er det; da er der ikke noget Dvr i Garnet, 
og det er vel, hvad der saa end bliver af os.V Eyvind 
sagde, at ban vilde ikke strax ride bort; „tbi jeg veed 
ikke, hvem dissc ere; det vilde tykkes mangen Mand latter- 
ligl, om jeg lob uden at have sect, bvad det var.” De komme 
nu vester paa over Lavastrajkningen. Da er der foran dem 
en anden Myre, som hedder Oxemyren; den er tact bevoxet 
med Gra 3 s; der ere Moradser, saa at den naesten er ufrem- 
kommelig; derfor v^algte den gamle Halfrcd den evre Vej, 
hvorvel den var Isongere. Eyvind rider nu vester paa ind paa 
Myren; Hestene sank ofte i for dem, og de sinkedes 
meget. Hine kom hurtigt bag efter dem, da de rede uden 
Oppakning. Hrafnkel og bans Folk ride nu ind paa Myren, 
Eyvind og bans Folge ere da komne dcrover; de se nu 
Hrafnkel og begge bans Sdnner. Eyvinds Folk bade ham 
om at ride bort: „nu er den slelte Vej forbi; du kan naa 
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til Adclbol, mcdcns Myrcn cr imeliem.” Eyvii^l svarcr: 
,,lkkc vil jcg (ly for Msend, sorn jeg ikke bar tilfdjet nogct 
ondt.” Dc ride saa op paa Aascn; der slaa nogic smaa Hdje, 
hvorvod der cr cn meget bar, paa alle Sidcr brat, Sandbanke. 
Eyvind rider ben til Bankcn, stigcr der af Hcstcn og venter paa 
liine; ban sagdc da; „nu skiille vi snart Ijere at kjcndc 
deres ^Erende.” Derpaa gaa dc op paa Bankcn og bryde der 
Stone op. Hrafnkcl drejcr af fra Vejcn og syd paa til 
Banken; ban vexlcde ikke ct Ord med Eyvind, men gjorde 
strax Angreb. Eyvind forsvarede sig vel og tappert. Hans 
Skosvcnd boldt sig ikke for kraftfiild nok til Strid, tog 
derfor sin Host og rider vester paa over Fjajldaascn til 
Adeibol og fortpcllcr Sam, livilken Leg der foregik. Sam 
var strax rede og sendte efler Folk; de blcve tyve til- 
sammen; dennc Flok var vci ndrustet, Sam rider ester paa 
til Hcden did, bvor Kampen bavdc vacret. Da cr alt afgjort 
mcllem dcm; Hrafnkcl red da ostcr paa fra sit Verk; 
Eyvind var faldcn og alle bans Maend. Dot forste Sam 
gjorde var at undersoge, om der var Liv endnu i Brodcren; 
men dct var trolig gjort — de vare dode, allc fern. Der 
var og faldet tolv Maend af Hrafnkels, men de ovrige sex 
rede bort. Sam dvselcdc der kuii kort; ban og bans Folk 
rede strax eftcr Hrafnkcl og bans Folgc, der rede til saa 
burligt de kiinde, men de bavde modige Hestc. Da sagde 
Sam: ,,Naa dcm-kunne vi, tbi de have modige Heste, men 
allc vore ere friske, og vi villc i det mindstc vserc nicr 
vcd at naa dcm, fdrcnd dc kommc ud af Heden.” Da var 
Hrafnkel konimcn ester paa over Oxemjren. Nu ride begge 
Barter, indtil Sam kommcr til Itandcn af Hcden; da saa 
ban, at Hrafnkcl var kommcn langt ncd i Bakkcrne; og 
indseer nu, at ban vil undslippc ncd tilHcrredet: ban sagdc 
da: 5,Her villc vi vende tilbage, Hrafnkel vil nn have 
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njcmt ved at faa Folk. Sam vender da tilljage, med saa 
iorrettet Sag; komincr til det Sted, hvor Eyvind laa, tager 
og kaster en Ildj over ham og bans Fsellcr. Stederne 
<lor kaldcs im Evvindsbankc, Eyvindsfjadd og Eyvindsdal. 
Sam drager da med alle Varerne hjem til Adelhol; og 
saasnart ban kommer bjem, sender ban Bud til sine Ting- 
maiiid, at dc skulle komme did om Morgenen for Davretid; 
ban agter sig da ostcr paa over Iledcn; j^vor Fa?rd blive, 
soin den vil.” Om Aftencii gaar Sam i Seng^ og da var 
der kommet mange Folk. 

Hrafnkcl red bjem og fortalte dissc Tidender. Han 
spiscr sin Mad, og derpaa samlcr ban Folk til sig, saa at 
iian faar balvfjerdsindstyvc Mand; med deiine Flok rider 
ban vester paa over Hedcn, og kommer uventet til Adclbol; 
tager Sara i Sengen og leder ham ud. Hrafnkcl sagdc da: 
„Nu er din Forfatning saadan, Sam! som du vol meppe 
bavdc ventet for en Stand siden, at jcg liar Magt over 
dit Liv, Jeg vil mi ikke vecrc vserre mod dig, end du var 
mod mig; derfor vil jeg tilbjdc dig to Vilkaar, — at blive 
draebt er dot cne, og dot andet cr, at jeg enc vil raade 
og ddmme os imellcm.” Sam sagde, at ban heist vaigte 
Livet, men ytrede tilligc, at ban troedc, at begge Ivaar 
raonne vserc haardc. Hrafnkcl sagde, ban kunde va?re vis 
derpaa; ,,tbi det have vi at gjengjselde dig; og jeg skuldc 
have bebandlel dig en balv Gang saa godt, hvis det var 
vaerdt. Du skal drage bort fra Adelbol ned til Leikskalc 
og uedsBCtte dig paa din Gaard; du skal tage med dig den 
Bigdom, som Eyvind bar besiddet; men du skal ikke her- 
fra have mere Gods end det, som du bar bragt bid; all 
det kan du fore bort med dig. Jeg vil igjcn overtage mit 
Godord, og ligesaa min Gaard og Bolig; jeg seer, at mit 
Gods bar faaet en stor Tilviext; men du skal ingen Gavn 
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have deraf. For din Broder Eyvind skulle ingen Boder 
gives; thi du paatalte saa skammeiigt hin din fdrstc Fra?ndes 
Drab, og I have faaet tiistrickkcligc Bodcr for edcrs Fraonde 
Finar, da dii i sex Vintrc har besiddet mm Magt og mit 
(iods; heller ikke tykkes mig Drabet paa Eyvind og bans 
Micnd mere vicrdt^ end Mishandlingen mod mig og mine 
Micnd. Du fordrev mig fra Egnen; men jeg finder mig i, 
at du bor paa Leikskale, og du vil kunne gjore det, hvis 
du ikke hovmodcr dig til din egen Skam. Min Undcr- 
mand skal du vaere, saalsenge vi begge leve. Du kan 
ogsaa vajrc sikker derpaa, at jo mere ondt vi tilfdje hin- 
anden, dcsto vicrrc vil du va;re faren.” Sam drager nu 
bort med sine Folk ned til LeikskalCj og bosaitter sig dcr 
paa sin Gaard. Ilrafnkel fordeler nu Arbejdet paa Adelbol 
blandt sine Folk; sin Son Thore setter ban paa Hrafnkels- 
sted, og har nu Godordet over alio dissc Egne. Asbjdrn 
var hos sin Fader, da ban var yngre. 

Sam sad paa Leikskalc den Vinter; ban var tavs og 
dcltog ikkun i lidet; mange fandt, at Iian var ildc tilfreds 
med sin Lod. Men om Vinteren, da Dagene begyndte at 
i£cnges, rejstc Sam sclvanden og med tre Hestc over Broen 
og derfra over Modrcdalsbcden, frcmdcles paa Faergen over 
Jdkulsaacn, saa til Myvatu, derfra over Fljotsheden og Ljosa- 
vatnsskard, og standsede ikke, forend ban kom vcsler paa 
til Torskefjord; man tog dcr vcl imod ham. Da var 
Tliorkel nylig kommen hjem fra cn Rejsc; ban havde vaeret 
udenlands fire Aar, Sam var der en Uge og udbviltc sig. 
Siden fortffiller ban dem, hvad der bavde tildragct sig mel- 
lem ham og Hrafnkcl, og beder Brodreue om Baad og 
Iljaelp nu , som for. Thorgeir svarede denne Gang 
baade for sig og sin Broder; ban sagde, at ban vilde 
vaire udenfor Sagen; ,,der cr lang Vej imcllem os. Vi 
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nicnte at have gjort alt saa vel i Stand for dig, for vi 
rcjste bort, at dct havde vseret dig na;mt at vcdiigcholdc 
dct. Det cr nu gaact saalcdcs, som jeg formodcde, da du 
skjenkcdc Hrafnkcl Livct, at du vilde komme til at angre 
det mcst; vi tilsk'yndcdc dig til at tagc Hrafnkcl af Dage; 
men du vilde raade. Det cr nu let at se, hvilken Forskjel 
der cr paa eders Klogskab; thi ban lod dig sidde i Ro, 
og segle fdrst at rvdde den af Vejen, som ban mente, var en 
bedre Maud cud du. Vi kunne ikke tillade, at denne din 
Vanskicbne udssetter os for Fare; heller ikke ere vi saa 
bcgjerlige efter at tr£eltcs med Hrafnkcl, at vi oflcrc skulle 
ville saettc dcr vor Htcdcr i A'ovc. Men vi villc tilbyde dig 
at komme hid med lieic din Slfegt under vor Bcskyttelse, 
bvis du tror, at dct cr mindre fortraedcligt at vscrc Iier, 
end i Ilrafnkels Na;rbcd.” Sam svarede, at ban ingen 
Ljst havde dertil, tilfojcde, at ban vilde bjem og bad dem 
bvttc Ilcste med sig; dette blev strax gjort. Brodrenc 
vilde give Sam godc <ia^cr; men ban vilde ikke modtage 
nogen og sagdc, at de vare smaalige i Taiiikemaade. Sam 
red bjem med saa forrettet Sag til Leikskale, og boedc der 
til sin Alderdom; ban fik aldrig nogen Oprejsning over 
Hrafnkcl, saala;nge ban levede. Men Hrafnkcl sad paa sin 
Gaard, og vcdligeboldt sin Anseelse; ban dodc paa Sotteseng; 
bans Hdj slaacr i Hrafnkelsdal udenfor Adelbol; i Ildjen 
bos ham blev lagt ineget Gods, belc bans Rustning og 
bans gode Spyd. — ITans Sonner overtoge Hovdingskabet; 
Thore boede paa Hrafnkelsstcd, men Asbjdrn paa Adelbol; 
de havde Godordet i Faillcskab og bleve auseetc for 
micgtigc Mccnd. — Her ender Fortaillingen om Hrafnkcl. 
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Landnamabok 4, 3- 

Ilrafnkel bed en Mand, en Son af Ilrafn; lian koni 
til Island sent paa Bebyggclsestiden. Han var den forstc 
Vinter i Brededal; men om Vaaren drog ban op over 
FJaeldet; ban bedede i Skridedal og lagde sig til at sovc; 
da driimte ban, at en Mand koin til ham og bad ham staa 
op og rejse bort saa hurtigt som muligt^ Han vaagnede 
og drog bort; men da ban var kommet ct lille Stykke Vcj, 
styrtede belc Fjjeldet ned, og der omkom en Galt og en 
Tyr, som ban besad, Siden tog Hrafnkel Hrafnkclsdal i 
Besiddclse og boede paa Steinradcsted. Hans Sonner vare 
Asbjdrn, Fader til Helgc, og Tbore, Fader til Hrafnkel 
Gode, der var Fader til S\('inbjdrn, [Fader til Tborsten, 
Fader til Botulf, Fader til Tbordis, Moder til Helga, Moder 
til Thord Prajstj der var Fader til Markus paa Mole]. 


Jajrnsidc [Hakonsbog^. Mannh. 7. 

Alle Msend vil ogsaa va;re bekjendt med den store 
Uskik, som lainge bar Vcierct i vorc Lande, at naar en 
Mand er taget af Dage, da villc den dodes Frajiidcr tage 
fat paa den af iEtten, som er den bedste, om ban end bverken 
monne vsere vidende om ellcr raadende til den afdodes 
Drab, og de ville ikke haivne sig paa den, som driebte, 
hvorvel der monne viere Lejiigbed dertil; deh onde Mand 
nyder saaledes godt af sin Slcthcd og Mislykke, men 
den saglese undgjaildcr sin Frcdeligbed og stdrre Dygtig- 
hed; derved bar mangeii lidt stort Skaar i yiittcn, og Kongen 
bar mistet dc bedste Maend i Landet. 

































































































































































































